(?islo Zmluvy Poskytovatela:
Cislo Zmluvy Prevadzkovatela PS:

Ramcova zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulaénej elektriny

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

DIC:

IC pre DPH:

RC SDE:

(spotrebna dari z elektriny)

Menom spolo¢nosti kona:

Bankové spojenie:
Cislo uétu:

IBAN:

BIC (SWIFT):

(d’alej len ,,Zmluva*)

medzi

Spolo¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Mestského sudu XXX, Oddiel: XXX, Vlozka €.: XXX.

(d'alej len ,,Poskytovatel” alebo ,,Dodavatel*)

Obchodné meno:

Sidlo:

ICO:

DIC:

IC pre DPH:

RC SDE:

(spotrebna dar z elektriny)

Menom spolocnosti kona:

Bankové spojenie:
Cislo ugtu:

IBAN:

BIC (SWIFT):
Bankové spojenie:
Cislo ugtu:

IBAN:

BIC (SWIFT):
Bankové spojenie:
Cislo ugtu:

IBAN:

BIC (SWIFT):

Slovenska elektriza¢na prenosova sustava, a.s.

Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava, SR
35829 141

2020261342

SK2020261342

SK52741300088

Ing. Martin Magath, predseda predstavenstva
Ing. Milos Bikar, PhD., podpredseda predstavenstva

Tatra banka, a.s. Bratislava
2620191900/1100

SK30 1100 0000 0026 2019 1900
TATRSKBX

Slovenska sporitelfia, a. s.
0179562264/0900

SK09 0900 0000 0001 7956 2264
GIBASKBX

VUB, a. s.

2382397857/0200

SK69 0200 0000 0023 8239 7857
SUBASKBX

Spoloc¢nost’ je zapisana v Obchodnom registri Mestského stdu Bratislava Ill Oddiel: Sa, Vlozka €.: 2906/B.
(d'alej len ,,Prevadzkovatel PS*, alebo aj ,,SEPS*)

(d'alej aj ako ,,Zmluvné strany“)



Clanok I.
Preambula

1.1. Prevadzkovatel PS v zmysle Zakona ¢€.251/2012 Z. z. o energetike a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon®) je drzitefom povolenia
na prenos elektriny na urovni prenosovej sustavy Slovenskej republiky, zodpoveda za
zabezpecenie systémovych sluzieb pre elektrizacnu sustavu Slovenskej republiky (dalej len
,ES SR*). Prevadzkovatel PS ma podla § 28 ods. 1, pism. b) Zakona pravo nakupovat
podporné sluzby (dalej len ,PpS*) potrebné na zabezpeclenie poskytovania systémovych
sluzieb na dodrzanie kvality dodavky elektriny a na zabezpecenie prevadzkovej spolahlivosti
sustavy na zaklade transparentnych, nediskriminaénych a trhovych postupov, v pripade
predchadzania ohrozeniu bezpec€nosti a stability sustavy, nakupovat PpS od poskytovatelov
PpS na vymedzenom uzemi na zaklade zmluvy o poskytovani podpornych sluZieb a dodavke
regulacnej elektriny alebo zmluvy o poskytovani PpS, uzavretej v sulade s Prevadzkovym
poriadkom Prevadzkovatela PS SEPS (dalej len ,Prevadzkovy poriadok®), pri ohrozeni
bezpelnosti prevadzky prenosovej sustavy na nevyhnutni dobu aj priamo. Priamy nakup
PpS a zmluvné podmienky priameho nakupu PpS je Prevadzkovatel PS povinny
bezodkladne oznamit Ministerstvu hospodarstva Slovenskej republiky a Uradu pre regulaciu
sietovych odvetvi (dalej len ,URSO*). Tieto &innosti zabezpedované Prevadzkovatelom PS
su ginnostami regulovanymi URSO.

1.2. Tato Zmluva sa riadi platnymi pravnymi predpismi SR, najma: Zakonom ¢. 250/2012 Z. z. o
regulacii v sietovych odvetviach v zneni neskorsich predpisov, Zakonom ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik®),
Zakonom €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Zakon o RPVS*), Vyhlaskou
URSO &. 207/2023 Z. z., ktorou sa ustanovuju pravidla pre fungovanie vnitorného trhu s
elektrinou, obsahové nalezitosti prevadzkového poriadku prevadzkovatela sustavy,
organizatora kratkodobého trhu s elektrinou a rozsah obchodnych podmienok, ktoré su
suCastou prevadzkového poriadku prevadzkovatela sustavy (dalej len “Pravidla trhu”) ,
Vyhlagkou URSO &.154/2024 Z. z., ktorou sa ustanovuje cenova regulacia v
elektroenergetike a niektoré podmienky vykonavania regulovanych ¢&innosti v
elektroenergetike (dalej len ,Cenova vyhlaska“) a platnymi rozhodnutiami URSO. Zmluva
sa dalej riadi dokumentmi: Prevadzkovy poriadok, Technické podmienky pristupu a
pripojenia, Pravidla prevadzkovania prenosovej sustavy (dalej len ,Technické podmienky*).

1.3. Zmluva sa riadi povinnostami stanovenymi v &lankoch 25 a 26 Nariadenia Komisie (EU)
2017/2195 z 23.novembra 2017, ktorym sa stanovuje usmernenie o zabezpelovani
rovnovahy v elektrizacnej sustave (dalej len ,Nariadenie EBGL"), ktoré definuju poZiadavky
na Standardné a osobitné produkty. Z Nariadenia EBGL vyplyva aj uprava terminoldgie a
nazvoslovie pre typy PpS. Pod pojmom regulaéné sluzby sa rozumie dodavka regulacnej
elektriny a disponibilita PpS. Pre ucely tejto Zmluvy disponibilita PpS znamena poskytovanie
PpS. Zmluva sa dalej riadi Nariadenim eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2019/943 z
5. juna 2019 o vnutornom trhu s elektrinou.

1.4. VSetky dokumenty uvedené v tomto Clanku su dalej spolu uvadzané aj ako ,Predpisy*.
Terminolégia a odborné pojmy pouzivané v tejto Zmluve vychadzaju z platného znenia
Predpisov.

Clanok II.
Predmet zmluvy

2.1. Touto Zmluvou sa Poskytovatel zavazuje poskytnut Prevadzkovatefovi PS dohodnuté
mnozstvo disponibility PpS a dodat’ pozadované mnozstvo regulacnej elektriny (dalej aj ,RE")
v uréenej kvalite na Ziadost Prevadzkovatela PS. Prevadzkovatel PS sa zavazuje zaplatit
dohodnutu cenu za poskytnutu disponibilitu PpS. Platbu za dodanu RE uhradza spolo¢nost
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OKTE, a.s. na zaklade zmluvy o zuctovani odchylky, alebo zmluvy o zuctovani regulacnej
elektriny.

2.2. Predmetom tejto Zmluvy je urCenie podmienok pre rezervovanie vykonu na poskytovanie
PpS pre Prevadzkovatefa PS na Jednotke alebo Skupine zariadeni Poskytovatela
poskytujucich PpS (dalej len ,Jednotka alebo Skupina zariadeni*), ktoré su pripojené do
ES SR, vytvorenych podfa dokumentu Technické podmienky - Dokument B na poskytovanie
PpS, ako aj urCenie podmienok dodavky RE Dodavatelom, vyplyvajucej z aktivacie
poskytovanych PpS.

2.3. Akékolvek zariadenia pripojené do ES SR, ktoré su pripojené na Riadiaci a informacny
systém dispecingu Prevadzkovatela PS (dalej len ,RIS*), poskytujuce PpS uvedené v &l. Il
tejto Zmluvy, musia spifiat spdsobilost poskytovania tychto PpS doloZenli platnym
certifikatom podla dokumentu Technické podmienky, potvrdenym poverenou autoritou (dalej
len ,Certifikat®), ku driu ucinnosti tejto Zmluvy. Poskytovatel je povinny absolvovat postup
predbezného schvalenia, ktorého suéastou je aj predloZenie Certifikatu pri certifikacii alebo
recertifikacii novej Jednotky alebo Skupiny zariadeni. Na kazdu Jednotku alebo Skupinu
zariadeni pouzivanu na poskytovanie PpS musi mat Poskytovatel platni Zmluvu o pripojeni
do PS/RDS/MDS a Zmluvu o pristupe do PS/RDS/MDS a prenose/distribucii elektriny, kde
RDS znamena regionalna distribu¢na sustava a MDS miestna distribu¢na sustava.

2.4. V pripade ucCasti Poskytovatela vo viacdfiovom vyberovom konani (dalej len “VVK”) s
Jednotkou alebo Skupinou zariadeni, ktord v dobe konania vyberového konania nie je
certifikovana na poskytovanie PpS (ide najmd o nového Poskytovatela, ktory pred
uzatvorenim tejto Zmluvy neposkytoval Prevadzkovatelovi PS PpS, ide o novy typ
poskytovanej PpS alebo o skonCenu platnost Certifikatu na prislusnd PpS), musi
Poskytovatel predlozit Cestné vyhlasenie, Ze v dobe plnenia jeho zavézku na disponibilitu
voCi Prevadzkovatelovi PS bude mat absolvovanu uspesnu certifikaciu a predlozi najneskor
do 10 pracovnych dni pred zaciatkom realizacie samotného Kontraktu platny certifikat v
zmysle Prilohy €. 17.

2.5. S poukazom na skutoCnost, Ze v ramci plnenia Zmluvy mdze dochadzat k spracuvaniu
osobnych udajov dotknutych osdb, Poskytovatel je povinny plnit predmet Zmluvy tak, aby
bolo plnenie plne v sulade s poZiadavkami na ochranu osobnych udajov, ktoré ukladaju
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych oséb pri spracuvani osobnych udajov a o vofnom pohybe takychto udajov, ktorym
sa zruSuje Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) a zakon ¢&. 18/2018
Z. z. o ochrane osobnych udajov a o0 zmene a doplneni niektorych zakonov (spolu dalej len
,Legislativa o ochrane osobnych udajov“) v zneni ich pripadnych neskorSich zmien.
Poskytovatel je povinny pInit predmet Zmluvy tak, aby plnenie obsahovalo ucinné
bezpeénostné, technické, resp. iné dalSie opatrenia s cielom zaistit o mozno najvy3Siu
uroven bezpe€nosti a ochrany osobnych uUdajov vyzadovanu Legislativou o ochrane
osobnych udajov.

2.6. Poskytovatel sa zavazuje, Ze od doby poskytovania PpS bude mat platné zodpovedajuce
Povolenie na podnikanie v elektroenergetike vydané URSO (dalej len ,Povolenie).
Povolenie bude overené Prevadzkovatelom PS prostrednictvom webového sidla URSO.

2.7. Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Ze:

a) nie je rusky Statny podnik alebo fyzickd osoba s pobytom v Rusku,

b) nie je pravnicka osoba, subjekt alebo organ usadeny v Rusku, pravnicka osoba, subjekt
alebo organ, ktoré z viac ako 50 % priamo alebo nepriamo vlastni subjekt uvedeny v
pismene a) tohto odseku,

C) nie je pravnicka alebo fyzicka osoba, subjekt alebo organ, ktoré konaju v mene alebo na
zaklade pokynov subjektu uvedeného v pismene a) alebo b) tohto odseku,

d) nie je osobou zo sank&ného zoznamu zverejneného na stranke www.sanctionsmap.eu,

e) nie je sankcionovanou osobou spifiajicou definiciu §2 pism., f) zak. &. 289/2016 Z. z. o
vykonavani medzinarodnych sankcii,

Ramcova zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny str.: 2/27



sustava

3.1.

Poskytovatel je povinny oznamit bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do 2 pracovnych dni
Prevadzkovatelovi PS akékolvek zmeny, ktoré maju za nasledok zmeny v ramci jeho
vlastnickej alebo organizacnej Struktury, ktoré by mali za nasledok porusenie jeho vyhlasenia
v zmysle bodu 2.7. tejto Zmluvy, a to odo dfia podpisu tejto Zmluvy a pocas celého trvania
zmluvného vztahu.

Clanok Il
Kvantifikacia a zabezpecenie podpornych sluzieb
Poskytovatel je na zaklade tejto Zmluvy a platného Certifikatu pre poskytovanie PpS,

schopny poskytnut v zmysle bodu 2.3, resp. v zmysle bodu 2.4 tejto Zmluvy,
Prevadzkovatelovi PS tieto PpS:

3.1.1. FCR ,Frequency Containment Reserve*

3.1.2. aFRR+ ,automatic Frequency Restoration Reserve positive*

3.1.3. aFRR- ,automatic Frequency Restoration Reserve negative®

3.1.4. mFRR+ ,manual Frequency Restoration Reserve positive* typu Direct Activation (DA)/

Scheduled Activation (SA)

3.1.5. mFRR-,manual Frequency Restoration Reserve negative® typu DA/SA

3.1.6. mFRR3+ ,manual Frequency Restoration Reserve 3+*

3.1.7. mFRR3- ,manual Frequency Restoration Reserve 3-*

3.2.

3.3.

Certifikaty su uloZzené v databaze Certifikatov Prevadzkovatela PS a su spravované Osobami
poverenymi pre Pripravu prevadzky a spravu Certifikatov. Poskytovatel je povinny kazdu
zmenu Certifikatu bezodkladne oznamit Osobam poverenym pre Pripravu prevadzky a
spravu Certifikatov, uvedenym v Prilohe €. 1. V pripade zmeny zariadeni pouzZivanych na
poskytovanie PpS v ramci Jednotky alebo Skupiny zariadeni je Poskytovatel povinny
bezodkladne zaslat novy Certifikat na dispecing Prevadzkovatela PS. Zmluvné strany sa
dohodli, ze v takomto pripade nie je potrebné uzavriet dodatok k tejto Zmluve.

Tato Zmluva stanovuje ramcové podmienky poskytovania PpS na zaklade jednotlivych
kontraktov (kontraktom sa pre ucely tejto Zmluvy rozumie objednavka na zaklade vysledkov
vyberového konania, priamej zmluvy na poskytovanie PpS, resp. prevzatia
objednavky/Kontraktu Nahradnym poskytovatelom definovanom v bodoch 4.10 a 4.13) (dalej
len ,Kontrakt®), ktoré su zaevidované v informa&nom systéme Prevadzkovatela prenosovej
sustavy PS (ePortal Damas Energy, dalej len “IS Prevadzkovatela PS”) a definuju
objednané objemy PpS v MW a k nim prisluchajuce ceny pre kazdu jednotlivi obchodnu
periodu (Casovy Usek v rozsahu 15 minut, dalej len ,obchodna periéda“) daného obdobia v
sulade s pravidlami prislusného vyberového konania, resp. v sulade s prevodmi Kontraktov,
uzatvorenych podla bodu 3.3.1 az 3.3.5 tejto Zmluvy:

3.3.1. v ramci viacdfiového vyberového konania podla vysledkov strednodobého vyberového

konania konaného podfla pravidiel pre tieto vyberové konania (spravidla Kontrakt typu
rocny)

3.3.2. v ramci viacdhového vyberového konania podla vysledkov kratkodobého vyberového

konania konaného podfa pravidiel pre viacdriové vyberové konanie (spravidla Kontrakt
typu mesacny),

3.3.3. vramci denného nakupu podla vysledkov vyberového konania konaného podla pravidiel

pre denné vyberové konanie (spravidla Kontrakt typu denny),

3.3.4. na z&klade priamej zmluvy (spravidla kontrakt typu iny),

3.3.5. na zaklade inych kontraktov, napr. v pripade prevzatia Kontraktu za iného poskytovatela

(spravidla Kontrakt typu iny).
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3.4. Hodnoty PpS dohodnuté Zmluvnymi stranami podla bodu 3.3 tejto Zmluvy sa pokladaju za
zmluvné hodnoty. Zmluvné hodnoty su: objem vykonov PpS podla bodu 3.1 tejto Zmluvy v
MW, cena a obdobie poskytovania PpS po jednotlivych obchodnych periédach. Minimalna
doba poskytovania PpS je v sulade s dokumentom Technické podmienky.

Clanok IV.

Rozsah, spésob a zavaznost’ odovzdavania diagramov disponibility podpornych
sluzieb v priprave prevadzky

4.1. Poskytovatel je povinny odovzdat Prevadzkovatefovi PS na dennej a tyZzdennej baze
prislusna pripravu prevadzky (dalej len ,TPP“, resp. ,DPP* v pripade rozpisu disponibility
poskytovanych PpS v tyzdennej, resp. dennej priprave prevadzky, ,PP RE" v pripade rozpisu
ponukovych cien regulacnej elektriny, resp. ,PP* v pripade odkazu na DPP, alebo PP RE)
zariadeni poskytujucich PpS s rozpisom zmluvnych hodnét PpS a konkrétnych pracovnych
bodov Jednotky alebo Skupiny zariadeni v ramci jednotlivych obchodnych periéd. TPP a DPP
zada Poskytovatel za vSetky zariadenia poskytujiuce i neposkytujuce PpS do IS
Prevadzkovatela PS.

4.2. TPP a DPP musi obsahovat rozpis udajov podla pozZiadaviek uvedenych v Technickych
podmienkach (Dokument D, kap. 3.2.2) a Prevadzkovom poriadku a v Priru¢ke na podavanie
PP. Subor udajov pre zariadenia poskytujuce PpS Poskytovatela v ramci odovzdanej PP
musi spinat tieto podmienky:

4.2.1. vsetky hodnoty rozpisovaného vykonu (disponibilita a RE) musia zodpovedat minimalnym
a maximalnym hodnotdm vykonu stanovenym v Technickych podmienkach a musia
predstavovat’ celé Cisla v MW (okrem FCR). Hodnoty vykonu FCR su symetrické;

4.2.2. vsetky hodnoty cien RE mézu mat kladné alebo zaporné znamienko s rozliSenim na 2
desatinné miesta;

4.2.3. vsetky hodnoty vykonov rozpisané na jednom zariadeni poskytujucom PpS musia byt v
kazdej obchodnej peridde v zhode s technickymi hodnotami zariadenia poskytujuceho
PpS podla certifikatu pre poskytovanie PpS; toto ustanovenie zahffia rozsah regulaénych
vykonov a minimalnu strmost’ zmien vykonu, ako aj minimalne a maximalne hodnoty
jednotlivych PpS na jednom zariadeni poskytujucom PpS;

4.2.4. sucet vykonov diagramového bodu a vSetkych kladnych vykonov rozpisanych PpS v
obchodnej periéde na zariadeni nesmie byt vysSi, ako maximalny vykon zariadenia
poskytujuceho PpS s reSpektovanim moznosti pretazenia pri poskytovani PpS typu FCR;

4.2.5. rozdiel vykonu diagramového bodu a suctu absolutnych hodnét vSetkych zapornych
vykonov rozpisanych PpS v obchodnej periode na zariadeni nesmie byt nizSi ako
minimalny vykon zariadenia poskytujuceho PpS s reSpektovanim mozZnosti znizenia
vykonu pod minimalny vykon v pripade vyuzitia FCR;

4.2.6. celkovy disponibilny vykon rozpisany na zariadeniach poskytovatela PpS v ramci
odovzdavanej PP sa musi rovnat celkovému zmluvnému vykonu (okrem PpS typu FCR,
MFRR3-, MFRR-) v Kontraktoch;

4.2.7. hodnoty rozpisovanej RE musia byt minimalne vo vyske Kontraktu Poskytovatela PpS v
kazdom type PpS pre prislusni obchodnu periddu;

4.2.8. moznost rozpisat RE v ramci PP RE je od okamihu podania DPP Poskytovatelom na
prislusny defn;

4.2.9. uzavierka pre rozpis RE v ramci PP RE je v €ase T-25 min pred zacCiatkom prislusSnej
obchodnej periddy. Po tomto Ease je mozné zo strany Poskytovatela pri PpS aFRR+,
aFRR-, mFRR+ a mFRR- este zmenit dostupnost a hodnotu RE. Uzavierky su

nasledovné: aFRR+, aFRR- do ¢asu T-13 min, mFRR typ SA do ¢asu T-13 min, mFRR
DA do ¢asu T+4 min;
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4.2.10. hodnota rozpisovanej RE na zariadeniach v ramci DPP m6ze mat vysSiu hodnotu ako je

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

hodnota Kontraktu Poskytovatela (rozpis formou tzv. “free bidu” — mnozstvo RE nad
ramec platného Kontraktu), maximalne vSak do vySky certifikovanej hodnoty pre dany typ
sluzby na rozpisovanom zariadeni.

V pripade, ze Poskytovatel ma v ramci platnych Kontraktov zmluvne dohodnuté nulové
hodnoty objemu poskytovanych PpS, resp. z technickych dévodov (dlhodobej odstavky alebo
poruchy svojich zariadeni) neplanuje poskytovat PpS, ma mozZnost poziadat
Prevadzkovatela PS na zaklade pisomnej Ziadosti podfa formularu uvedeného v Prilohe €. 8
tejto Zmluvy (dalej len ,Ziadost™), o pozastavenie povinnosti podavat TPP a DPP. V pripade
suhlasu Prevadzkovatela PS, nebude Poskytovatelovi v tomto obdobi umozZznené podavanie
ponuk do Ziadnych vyberovych konani na obstaranie PpS, ponuky na RE a su€asne nebude
mat moznost prevziat poskytovanie PpS za iného poskytovatela v zmysle €l. 1V tejto Zmluvy.
Prevadzkovatel PS méa pravo bez udania dévodu takuto Ziadost zamietnut. Ziadost je nutné
poslat najneskér 14 kalendarnych dni pred poZzadovanou uginnostou. Prevadzkovatel PS ma
10 kalendarnych dni na schvalenie a zrealizovanie Ziadosti. Ziadost sa podava minimalne
na obdobie 4 po sebe nasledujucich energetickych tyzdnov (dalej len ,ET“, zacCiatok ET je v
sobotu 0:00 a koniec ET v piatok 24:00), maximalne vS8ak na obdobie 12 po sebe
nasledujucich ET. V pripade potreby dlhsieho terminu je nutna opéatovna Ziadost alebo viac
Ziadosti na pozadovany termin. Predéasné ukonéenie platnej Ziadosti je mozné uskuto&nit
len pisomnou formou minimalne 7 kalendarnych dni pred dotknutym ET, od ktorého je
potrebné zmenu vykonat. Prevadzkovatel PS ma 5 pracovnych dni na zrealizovanie
pozZzadovanej upravy.

Poskytovatel PpS z Jednotky alebo Skupiny zariadeni musi svoju PP koordinovat s
Poskytovatelom, ktorého zariadenie poskytuje PpS pre Jednotku alebo Skupinu zariadeni.
Zariadenie Poskytovatela, ktoré je su€astou Jednotky alebo Skupiny zariadeni a poskytuje
PpS v ramci Jednotky alebo Skupiny zariadeni, nesmie su€asne poskytovat PpS pre
Prevadzkovatela PS. V tomto pripade bude PP odmietnuta.

Pokial Poskytovatel zada v TPP/DPP akukolvek hodnotu alebo hodnoty, ktoré
nezodpovedaju tymto podmienkam a technickym udajom Jednotky alebo Skupiny zariadeni
odovzdanym Poskytovatelom, je Prevadzkovatel PS opravneny PP odmietnut ako celok.
Poskytovatel zodpoveda za spravne zadanie hodnét v PP.

Poskytovatefl je povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela PS o akomkolvek znizeni
disponibility PpS oproti zmluvnej hodnote disponibility PpS, a zaroven si upravit poslednu
platnu PP, ktora bude zohladriovat toto zniZenie. V opa¢nom pripade ma Prevadzkovatel PS
pravo udelit zmluvnu pokutu za nepodanu zmenu PP podfa é&l. XIlI tejto Zmluvy.

Poskytovatel je povinny v pripade, ak sa zucastnil denného vyberového konania a uspel,
pripadne je u€astnikom prevodu Kontraktu, zohfadnit vySku aktualneho objemu Kontraktov
PpS upravou poslednej platnej PP. V opaénom pripade ma Prevadzkovatel PS pravo udelit
zmluvnu pokutu za nepodanu zmenu PP podrla ¢l. XllI tejto Zmluvy.

Nedodrzanie PP s rozpisanim dohodnutého objemu PpS podla v$etkych uzavretych
Kontraktov alebo nesplnenie podmienok a terminov podla tohto €&lanku a Technickych
podmienok, Dokumentu D je povaZzované za podstatné porusenie zmluvnych povinnosti zo
strany Poskytovatela, a m6ze mat za nasledok uplatnenie zmluvnej pokuty podfa ¢l. XIII tejto
Zmluvy.

Poskytovatel je povinny monitorovat svoje zariadenia, ktoré su su€astou riadiaceho bloku
Jednotky alebo Skupiny zariadeni a oznamovat' Prevadzkovatelovi PS ich poruchy v pripade,
Ze maju negativny vplyv na aktivaciu, riadenie, deaktivaciu, pripadne monitoring PpS.

Prevadzkovatel PS je povinny umoznit Poskytovatelovi (na zaklade Ziadosti na prevod prav
a povinnosti z Kontraktu Poskytovatela v IS Prevadzkovatela PS) prevod Kontraktu na typ
PpS, ktory v zmysle tejto Ziadosti bude za Poskytovatela dodavat po¢as dohodnutej doby iny
poskytovatel (dalej len ,Nahradny poskytovatel“) pod podmienkou, Ze Nahradny
poskytovatel ma uzavretu s Prevadzkovatefom PS platnd a u€innd Ramcovu zmluvu o
poskytovani podpornych sluZieb a dodavke regulagnej elektriny a spifia podmienky v zmysle
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tejto Zmluvy. Suhlas Prevadzkovatela PS podla tohto bodu je podmieneny zavazkom
Nahradného poskytovatela s prevzatim poskytovania PpS a vSetkych zavazkov
Poskytovatela vocCi Prevadzkovatelovi PS v zmysle tejto Zmluvy a podmienok uvedenych v
Prevadzkovom poriadku, a tiez v Pouzivatelskej prirucke na prevody kontraktov v IS
Prevadzkovatela PS. Zmluvné strany sa dohodli a su si vedomé, Ze prava a povinnosti
Nahradného poskytovatela sa v rozsahu, v akom na neho boli z Kontraktu prevedené
spravuju danym Kontraktom, Prevadzkovym poriadkom a Ramcovou zmluvou o poskytovani
podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny, ktoru ma Nahradny poskytovatel
uzatvorenu s Prevadzkovatelom PS. V pripade, ak nemozno postupovat v zmysle vys$Sie
uvedenych ustanoveni tohto bodu z dévodov spocivajucich v IS Prevadzkovatela PS
(napriklad pre jeho nedostupnost, vypadok, poruchu), pouzije Poskytovatel vo vztahu k
prevodu prav a povinnosti z Kontraktu podla tohto bodu ziadost uvedenu v Prilohe €. 7
podpisanu poverenymi Osobami pre Kontrakt a pre prevod prav a povinnosti z Kontraktu
uvedenymi v Prilohe €. 1. Vyjadrenie Prevadzkovatela PS o tom, i udeli alebo neudeli suhlas
sa v tomto pripade uskuto€ni pisomne v zmysle Prilohy €. 7.

4.11. Poskytovatel je opravneny uskutoCnit’ prevod prav a povinnosti z Kontraktu z Poskytovatela
na Nahradného poskytovatela najneskér 60 minut pred zaciatkom zmeny prvého prislusného
dotknutého obchodného intervalu Kontraktu prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS.
Nahradny poskytovatel ma moznost tento prevod odsuhlasit najneskér do 45 minut pred
zacCiatkom prvého prislusného obchodného intervalu zmeny Kontraktu. Po odsuhlaseni
prevodu Kontraktu su Poskytovatel aj Nahradny Poskytovatel povinni v IS Prevadzkovatela
PS vykonat prislusné zmeny PP, a to najneskdr 25 minut pred zaciatkom prisluSného
obchodného intervalu. Prijatim navrhu na zmenu PP sa tato stava poslednou platnou PP,
voci ktorej sa vyhodnocuje disponibilita PpS a dodana RE.

4.12. Na Nahradného Poskytovatela sa prenasa Kontrakt Poskytovatela, vratane ceny daného
Kontraktu Poskytovatela v mnozstve, ktory Poskytovatel pozaduje presunut na Nahradného
Poskytovatela. V pripade, ak déjde k vykonaniu prevodu Kontraktu na defi D po 14:00 h v
deni D-1, su povinni Poskytovatel ako aj Nahradny Poskytovatel upravit DPP a PP RE.

4.13. V pripade vyskytu poruchy na Jednotke alebo Skupine zariadeni poskytujucich PpS, ktora
znemozni poskytovanie dohodnutého rozsahu PpS podfa poslednej platnej PP, alebo ak je
potrebné menit diagramové body na nasadenych Jednotkach alebo Skupinach zariadeni
poskytujucich PpS z dévodu zmeny prevadzkovej situacie (vypadok generatora alebo zmena
hydrologickej situacie) u Poskytovatefa a zmeny diagramovych bodov v ddésledku
vnutrodenného obchodovania, mdze Poskytovatel v priebehu dha navrhnut nahradné
vykrytie vypadku PpS na inej Jednotke alebo Skupine zariadeni Poskytovatela alebo zmenu
diagramovych bodov, zmenou PP iba v IS Prevadzkovatela PS. Musi byt vSak splnena
podmienka, Ze tym nebude narusené poskytovanie inej PpS na tejto Jednotke alebo Skupine
zariadeni. Navrh na nahradné vykrytie vypadku disponibility PpS mézZe byt Poskytovatelom
zaslany do IS Prevadzkovatela PS najneskdr 25 minut pred zaciatkom prvej zmeny dotknutej
obchodnej periody. Zmeny Prevadzkovatel PS potvrdi prostrednictvom dispecera dispecingu
Prevadzkovatela PS v IS Prevadzkovatela PS prijatie alebo zamietnutie navrhu, najneskér
10 minut pred zaCiatkom prvej dotknutej obchodnej periddy platnosti zmeny. Odsuhlasenim
je navrh zo strany Prevadzkovatela PS prijaty, zamietnutim navrhu nebola zmena PP od
prislusnej obchodnej periédy akceptovana. Prijatim navrhu na zmenu PP sa tato stava
poslednou platnou PP, vodi ktorej sa vyhodnocuje disponibilita PpS a dodana RE.

4.14. V pripade zmeny PP, musi predmetnd zmenu PP vykonat Poskytovatel poskytujuci PpS
prostrednictvom Skupiny zariadeni na poskytovanie PpS, ako aj Poskytovatel PpS, ktorého
zariadenia, alebo Cast zariadeni poskytuju PpS pre Poskytovatela PpS Skupiny zariadeni na
poskytovanie PpS. Poskytovatel PpS, ktorého zariadenie je su€astou Skupiny zariadeni na
poskytovanie PpS, musi zmenu PP vykonat skér ako Poskytovatel poskytujuci PpS
prostrednictvom Skupiny zariadeni na poskytovanie PpS. Zmeny PP na zariadeniach
Poskytovatela PpS, ktorého zariadenia su su¢astou Skupiny zariadeni na poskytovanie PpS,
a aj zmeny PP Poskytovatela poskytujuceho PpS prostrednictvom Skupiny zariadeni na
poskytovanie PpS musia byt zaslané najneskér 25 minut pred zaciatkom pociatoCnej
obchodnej periédy zmeny. Prevadzkovatel PS potvrdi prostrednictvom dispecera dispecingu
Prevadzkovatelfa PS prijatie alebo zamietnutie navrhu najneskér 10 minut pred zaciatkom
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pociato¢nej obchodnej periddy platnosti zmeny. Prijatim navrhu na zmenu PP sa tato stava
poslednou platnou PP, vodi ktorej sa vyhodnocuije disponibilita PpS a dodana RE.

4.15. PrekroCenie dohodnutého objemu PpS je pri nahradnom zabezpeeni mozné najviac o
maximalny rozsah (vid dokument Technické podmienky) na Jednotke alebo Skupine
zariadeni poskytujucich PpS v pripade poskytovania FCR, resp. minimalny rozsah na
Jednotke alebo Skupine zariadeni poskytujucich PpS, na ktorych je PpS rozpisana, nie je
technicky mozné realizovat' nizSiu hodnotu PpS bez toho, aby sa zniZil zmluvne dohodnuty
objem PpS. Prekro¢enim zmluvne dohodnutého objemu PpS Poskytovatelovi nevznika
narok na platbu za disponibilitu prevySujucu zmluvna hodnotu.

4.16. PrekroCenie objemu RE nad ramec platného Kontraktu je dovolené do vySky maximalnej
hodnoty certifikatu na zariadeni. V tomto pripade sa jedna o ponuku RE, tzv. ,free bid".

4.17. Poskytovatel sa zavazuje dodrzat vSetky hodnoty zadané Prevadzkovatelovi PS v poslednej
platnej PP. V pripade, ze Poskytovatel vedome nedodrzuje poslednu prijatd PP, postupuje
sa podla ¢l. XIll tejto Zmluvy.

4.18. Prevadzkovatel PS pri prijimani PP nezodpoveda za prenos dat elektronickou cestou medzi
Poskytovatelom a IS Prevadzkovatela PS. Zmluvné strany su vSak povinné navzajom a
bezodkladne sa informovat v pripade, ak déjde k poruche prenosu dat, o ktorej maju
vedomost, a ktora by mohla mat' za nasledok, Ze PP nebude doru¢ena Prevadzkovatelovi
PS, a tiez dohodnut nahradny prenos dat.

4.19. Pokial z dévodu poruchy prenosu dat medzi zariadenim Poskytovatefa a serverom
Prevadzkovatela PS nedo$lo k zapisaniu pripravy prevadzky alebo k predloZeniu Ponuky na
PpS, a Ponuky na RE, a k ich registracii, nezaklada tato situacia ziaden narok na nahradu
Skody Poskytovatelovi, ani akékolvek iné pinenie Prevadzkovatela PS voci Poskytovatelovi
a Ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nesmie byt vykladané v tomto zmysle.

4.20. Prevadzkovatel PS nie je povinny uskutoCrfiovat kontrolu podania PP, &i kontrolu udajov
odovzdanych Poskytovatelom a upozornenie na pripadny rozpor nie je povinnostou
Prevadzkovatela PS. NeuskutoCnenie kontroly udajov odovzdanych Poskytovatelom zo
strany Prevadzkovatela PS, alebo neupozornenie na pripadny rozpor zo strany
Prevadzkovatela PS sa nepovazuje za poruSenie tejto Zmluvy. Poskytovatel nie je zbaveny
zodpovednosti za dopady a dbésledky pripadného neplnenia Zmluvy.

4.21. V pripade stavu nudze v plynarenstve Zmluvné strany sa pri plneni tejto Zmluvy riadia
prislusnymi platnymi pravnymi predpismi upravujucimi stav nudze.

4.22. V pripade stavu nudze v plynarenstve Poskytovatel zada, po dohode s Prevadzkovatefom
PS, zmenu PP, ktora odraza dohodnuté mnozstva PpS a RE. Stanovenie a uplatnenie
zmluvnych pokut v stave nudze, rieSi Prevadzkovatel PS s kazdym Poskytovatelom, ktory je
viazany na odber zemného plynu, jednotlivo, podla okolnosti, ktoré nastali poCas stavu
nudze, a dokazatefne mu neumoznili pinit v8etky Kontrakty, stanovené podla tejto Zmluvy.

4.23. Pokial ma Poskytovatel technicky problém so zadanim akéhokolvek typu PP do IS
Prevadzkovatela PS, m6ze Poskytovatel po predchadzajucej telefonickej dohode (vykonanej
najneskoér 120 minut pred uzavierkou prvej dotknutej obchodnej periddy) s Prevadzkovatefom
PS zabezpedit vloZenie PP do systému IS Prevadzkovatela PS nahradnym spésobom.
Poskytovatel' je v takomto pripade povinny poslat najneskér 60 minut pred ukonéenim
podavania PP e-mailom Ziadost o vykonanie nahradného vliozenia PP do IS Prevadzkovatela
PS, ktorej su€astou bude subor v Standardnom formate so spravne vyplnenymi
pozadovanymi hodnotami PP. Po doruceni ziadosti Prevadzkovatel PS zabezpedi vioZenie
do IS Prevadzkovatela PS, a o vysledku nahradného vioZenia informuje Poskytovatela
e-mailom.

4.24.\V pripade ocCakavajucej mimoriadnej prevadzkovej situacie v ES SR vdni D, ma
Prevadzkovatel PS pravo zrusit vopred schvalenu a dohodnutu certifikaciu PpS alebo skusku
na Jednotke alebo Skupine zariadeni Poskytovatela, a to najneskér v den D-1 do 15:00. Ak
z dovodu pripravy na tuto certifikaciu alebo skusku Poskytovatel znizil zmluvnu hodnotu
disponibility PpS, ktoru planoval certifikovat a Poskytovatel suhlasi v deri D s poskytovanim
PpS, ktoré planoval certifikovat' v plnej vySke podla pévodného Kontraktu (pred znizenim
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zmluvnej hodnoty disponibility v suvislosti s planovanou certifikaciou), Prevadzkovatel PS
zabezpedi v IS Prevadzkovatela PS zodpovedajuce Upravy takychto Kontraktov. Nasledne
si Poskytovatel formou zmeny PP upravi svoju PP na nasledujuci defi. Zmluvna pokuta za
zniZzenie zmluvnej hodnoty disponibility PpS v takomto pripade nebude uplatnena. Tento bod
sa neuplatni v pripade, ak Poskytovatel previedol Kontrakt na Nahradného poskytovatela.
ZruSenie schvalenej a planovanej certifikacie PpS a suhlas Poskytovatela s obnovenim
pévodného Kontraktu na PpS, platia v zmysle Prilohy €. 16.

4.25. V pripade planovanej certifikacie zariadenia poskytujuceho PpS je Poskytovatel povinny v
planovanom dase certifikacie uvadzat v PP nulovu hodnotu vSetkych PpS na danom
zariadeni.

4.26. V pripade aktivacie PpS typu mFRR+, mFRR-, mFRR3+ a mFRR3- nembzZe Poskytovatel
menit PP v predpokladanom Case aktivacie uvedenych PpS.

Clanok V.
Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych podpornych sluzieb

5.1. Hodnotenie objemu a kvality poskytovanych PpS sa uskutoCfiuje v zmysle Technickych
podmienok, Dokumentu B a Prevadzkového poriadku, kapitoly 5.7.

5.2. Prevadzkovatel PS uskutoCniuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu poskytnutych
PpS sucasne s kontrolou kvality poskytovanych PpS. Prevadzkovatel PS spristupni
Poskytovatelovi v IS Prevadzkovatela PS denné vyhodnotenie objemu poskytnutych PpS do
13:00 nasledujuceho pracovného dha. V pondelok a v pracovnych dfioch, ktorym predchadza
minimalne jeden nepracovny den, sa vyhodnotenie spristupni do 16:00. V pripade
technickych problémov na strane Prevadzkovatefa PS, bude denné vyhodnotenie
spristupnené bezodkladne po ich odstraneni v IS Prevadzkovatela PS.

5.3. Zakladom pre hodnotenie objemu a kvality poskytovanych PpS su skutocné hodnoty
vykonov, ktoré Poskytovatel zasiela Prevadzkovatelovi PS v realnom Case v sulade s
platnymi Technickymi podmienkami, a zaznamy v dispecerskej dokumentacii. Tieto udaje su
kontrolované vocCi poslednej platnej PP. V pripade, ak Poskytovatel nedorudi
Prevadzkovatelovi PS hodnoty do RIS hlavného dispecCerského centra Prevadzkovatela PS
alebo do RIS zalozného dispecerského centra Prevadzkovatela PS v realnom Case, nie je
mozné uskutoénit hodnotenie objemu a kvality PpS, v dosledku ¢oho bude disponibilny vykon
poskytovanych PpS za €as, pre ktory neboli hodnoty Poskytovatelom v sulade s tymto bodom
riadne dorucené, vyhodnoteny ako nulovy, ¢im nie je dotknuté pravo Prevadzkovatela PS
uplatnit si zmluvné pokuty v zmysle tejto Zmluvy. Hodnotenie pre kazdy prisludny obchodny
interval obsahuje uznany disponibilny vykon PpS, €as poskytovania a pInenie kritérii kvality
pre jednotlivé PpS a zariadenia, Jednotky alebo Skupiny zariadeni poskytujuce PpS.

5.4. Poskytovatel poskytuje PpS v realnom ¢€ase na svojich zariadeniach, Jednotkach alebo
Skupinach zariadeni vo vySke podfa poslednej platnej PP. Pokial su v realnom Case
ponukané vacsie hodnoty PpS oproti poslednej platnej PP, vo vyhodnoteni disponibility sa
akceptuje iba objem PpS do vy3ky poslednej platnej PP a zaroven je uhradena platba
maximalne do vySky Kontraktu.

5.5. V pripade nesuhlasu Poskytovatela s dennym vyhodnotenim disponibility PpS, méze
Poskytovatel reklamovat tieto udaje v sulade s platnym Prevadzkovym poriadkom.
Poskytovatel mdze uplatnit' reklamaciu denného vyhodnotenia najneskér do 5 pracovnych
dni od jeho spristupnenia v IS Prevadzkovatela PS prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS.

5.6. Prevadzkovatel PS preveri reklamované udaje a do 6 pracovnych dni od podania reklamacie
informuje Poskytovatela o vysledku preverenia prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS.
Pokial Prevadzkovatel PS reklamaciu uzna uplne alebo C&iastoCne, spristupni opravené
vyhodnotenie v IS Prevadzkovatela PS.

5.7. V pripade, Ze v procese reklamacie neddjde k vyrieSeniu a odstraneniu rozporu, Poskytovatefl
vystavi Prevadzkovatelovi PS faktiru za poskytnuté PpS iba v rozsahu obojstranne
schvaleného vyhodnotenia disponibility PpS. V takom pripade obojstranne schvalené
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vyhodnotenie neobsahuje vyhodnotenie prisluSnych obchodnych intervalov, ktoré su
predmetom sporu.

5.8. V Castiach vyhodnotenia PpS, ktoré su predmetom sporu, sa nasledne postupuje podfa ¢l.
XV tejto Zmluvy.

5.9. Prevadzkovatel PS pre ucely zverejnenia vyhodnotenia PpS nezodpoveda za prenos dat
elektronickou cestou medzi Prevadzkovatelom PS a Poskytovatelom. Zmluvné strany su
povinné navzajom sa bezodkladne informovat v pripade, ak dbjde k poruche prenosu dat, o
ktorej maju vedomost, a ktord by mohla mat za nasledok nedodrzanie zavazkov
Prevadzkovatela PS suvisiacich so spristupnenim vyhodnotenia PpS v IS Prevadzkovatela
PS.

5.10. Prevadzkovatel PS spristupni Poskytovatelovi mesacné vyhodnotenie disponibility PpS
poskytovanych Poskytovatelom po jednotlivych prislusnych obchodnych intervaloch v IS
Prevadzkovatela PS, po zohladneni reklamacii najneskér 11. pracovny dern po skonéeni
kalendarneho mesiaca do 13:00. Mesacné vyhodnotenie obsahuje obchodné a technické
vyhodnotenie poskytovania vSetkych PpS sumarne za vSetky zariadenia, Jednotky alebo
Skupiny zariadeni, ktoré poskytovali PpS v ¢leneni podla jednotlivych typov PpS dodanych
Prevadzkovatelovi PS zo strany Poskytovatela na zaklade vSetkych Kontraktov.

5.11. V pripade nesuhlasu Poskytovatela s mesaénym vyhodnotenim, ma Poskytovatel pravo
uskutoCnit’ spolu s Prevadzkovatefom PS kontrolu podkladov pre vyhodnotenie.

5.12. Prevadzkovatel PS si vyhradzuje pravo opravy zverejneného denného vyhodnotenia objemu
poskytovanych PpS najneskér do spristupnenia mesacéného vyhodnotenia. V pripade, ked
Prevadzkovatel PS dodato¢ne zisti skutonosti, ktoré maju vplyv na vyhodnotenie objemu
PpS, okamzite upovedomi Poskytovatela o vykonanej oprave vyhodnotenia e-mailom.
Poskytovatel méze v tomto pripade uplatnit’ reklamaciu na opravené vyhodnotenie e-mailom
do dvoch pracovnych dni od doruc¢enia opraveného vyhodnotenia.

5.13. V pripade zlyhania komunikacie medzi terminalmi ASDR sluziacich na ucely dispe€erského
riadenia Poskytovatela a Prevadzkovatela PS, je mozna telefonicka aktivacia/ deaktivacia
PpS typu mFRR3+, mFRR3-, mFRR+ a mFRR- vo vySke poslednej platnej PP RE v sulade
s prislusnou platnou prevadzkovou instrukciou. Telefonicka aktivacia/deaktivacia je mozna
len v pripade vzajomného suhlasu medzi dispedermi dispelingov Prevadzkovatela PS a
Poskytovatela. Tento suhlas je platny maximalne 24 hodin od €asu zaznamenaného v
dispeCerskom denniku Prevadzkovatela PS. Poskytovatel je povinny v pripade suhlasu
obratom zaslat’ potvrdzujuci e-mail, podla vzoru uvedeného v Prilohe €. 14 Zmluvy. Tento e-
mail je potrebné zaslat’ najneskér do dvoch hodin od uzatvorenia suhlasu na adresy oséb
uvedenych v Prilohe &. 14 Zmluvy. V pripade nedorucenia potvrdzujuceho e-mailu zo strany
Poskytovatela, suhlas nie je platny. Po uplynuti doby platnosti suhlasu je mozné v pripade
pretrvavania poruchy komunikacie a zaujmu dispecerov Poskytovatela a Prevadzkovatela
PS vySSie uvedeny postup zopakovat. Po¢as doby platnosti telefonickej aktivacie/deaktivacie
nebude disponibilny vykon poskytovanej PpS vyhodnoteny, a zaroven si Prevadzkovatel PS
nebude uplathovat zmluvnu pokutu.

5.14. Prevadzkovatel PS nezodpoveda za Skodu alebo vydavky, ktoré vzniknu Poskytovateflovi v
suvislosti s prenosom dat elekironickou cestou medzi Prevadzkovatelom PS a
Poskytovatelom vo vztahu k poziadavke na prenos dat v realnom Case.

Clanok VL.
Spodsob aktivacie podpornych sluzieb a dodavka regulaénej elektriny

6.1. Regulacna elektrina zo zariadeni poskytujucich PpS je dodana na zaklade aktivacie PpS.
Aktivacia sa realizuje riadiacimi signalmi RIS alebo prikazmi dispeCera dispecingu
Prevadzkovatefa PS. Regulacna elektrina je dodana v rozsahu tychto signalov alebo
prikazov.
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sustava

6.2.

6.3.

6.4.

7.1

7.2.

7.3.

Pre nastavenia dovolenych trendov aFRR+, aFRR- v centralnom regulatore v RIS ur¢i
Poskytovatel hodnotu dovoleného trendu aFRR+, aFRR- pre kazdé svoje zariadenie,
Jednotku alebo Skupinu zariadeni, certifikované pre aFRR+, aFRR-. Tato hodnota musi byt
mensia alebo rovna hodnote dovoleného trendu nastaveného na regulatore zariadenia,
Jednotky alebo Skupiny zariadeni pri certifikacii podla platného Certifikatu. Zaroven hodnota
dovoleného trendu stanovuije, ze certifikovana hodnota aFRR+, aFRR- z platného Certifikatu
aFRR+, aFRR- pre dané zariadenie, Jednotku alebo Skupinu zariadeni je aktivovana podfa
platnych Technickych podmienok, Hodnotu dovoleného trendu pre aFRR+, aFRR- uvedie
Poskytovatel pre kazdé svoje zariadenie, Jednotku alebo Skupinu zariadeni do tabulky v
Prilohe €. 12 tejto Zmluvy. V pripade poskytovania PpS typu aFRR+, aFRR- prostrednictvom
Skupiny zariadeni, kde je potrebné zasielanie dynamickej rampy/dovoleného trendu aFRR+,
aFRR- v realnom Case, uvedie Poskytovatel v Prilohe €. 12 tejto Zmluvy maximalny dovoleny
trend Skupiny zariadeni.

Prevadzkovatel PS ma pravo vykonat kontrolu schopnosti aktivacie zariadenia, Jednotky
alebo Skupiny zariadeni na poskytovanie PpS vo vySke aktualne poskytovanej PpS v zmysle
Prevadzkového poriadku a Technickych podmienok.

Prevadzkovatel PS nezodpoveda za Skodu, alebo vydavky, ktoré vzniknu v suvislosti s
prenosom dat elektronickou cestou medzi Prevadzkovatelom PS a Poskytovatefom pri
poskytovani PpS v realnom Case.

Clanok VII.
Vyhodnotenie regulaénej elektriny

Vyhodnotenie objemu obstaranej RE je vykonavané Prevadzkovatelom PS v sulade
s rozhodnutiami URSO a platnymi Technickymi podmienkami, Dokumentom B.

RE dodavanu prostrednictvom zli¢enych zariadeni formou agregacie do Jednotky alebo
Skupiny zariadeni na poskytovanie FCR/FRR vyhodnocuje Prevadzkovatel PS sumarne za
cely regulacny agregovany blok.

Prevadzkovatel PS uskuto&riuje priebezné denné vyhodnocovanie objemu a ocenenia RE a
spristupni ho Poskytovatelovi v IS Prevadzkovatela PS. Vyhodnotenie objemu obstaranej
RE sa uskuto&nuje v dvoch etapach:

7.3.1. Predbezné vyhodnotenie objemu a ocenenia RE za predchadzajuci den, spristupni

Prevadzkovatel PS denne do 09:00 v IS Prevadzkovatela PS a zaroven ho zasle do
informacného systému zuctovatela odchylok (dalej len ,1SZO%).

7.3.2. Finalne vyhodnotenie objemu a ocenenia dodanej RE Prevadzkovatel PS spristupni v IS

Prevadzkovatela PS a zarover ho zasle do ISZO do 13:00 nasledujuceho pracovného
dia. V pondelok a v pracovnych dfioch, ktorym predchadza minimalne jeden nepracovny
den, sa findlne vyhodnotenie spristupni v IS Prevadzkovatela PS a zaroven ho za$le do
ISZO do 16:00. V pripade technickych problémov na strane Prevadzkovatelfa PS, bude
finalne vyhodnotenie spristupnené bezodkladne po ich odstraneni v IS Prevadzkovatela
PS.

7.3.3. Sucasne s udajmi o RE poskytuje Prevadzkovatel PS do ISZO informaciu o priradeni

7.4.

7.5.

Jednotky alebo Skupiny zariadeni do bilanénej skupiny, v pripade agrega¢ného bloku aj
hodnoty diagramovych bodov agregaéného bloku.

Vyhodnotenie objemu RE v MWh sa vykonava s presnostou na tri desatinné miesta za
kazdu obchodnu periédu v Stvrthodinovom rozliSeni. Ocenenie RE v EUR sa vykonava s
presnostou na Styri desatinné miesta.

V pripade nesuhlasu Poskytovatela s dennym vyhodnotenim RE, mdzZe Poskytovatel
reklamovat vyhodnotenie v sulade s platnym Prevadzkovym poriadkom v IS Prevadzkovatela
PS.
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7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

7.10.

7.11.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Poskytovatel méze uplatnit reklamaciu denného vyhodnotenia RE najneskér do 5
pracovnych dni od spristupnenia finalneho vyhodnotenia v IS Prevadzkovatefa PS
prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS.

Prevadzkovatel PS preveri reklamované udaje a do 6 pracovnych dni od podania reklamacie
informuje Poskytovatela o vysledku preverenia prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS.
Pokial Prevadzkovatel PS reklamaciu uzna uplne alebo d&iastoCne, spristupni opravené
vyhodnotenie v IS Prevadzkovatela PS a zasle do ISZO.

V Castiach vyhodnotenia obstaranej RE, ktoré su predmetom rieSenia sporov, sa nasledne
postupuje podla &l. XV tejto Zmluvy.

Prevadzkovatel PS pre ucely zverejnenia vyhodnotenia nezodpoveda za prenos dat
elektronickou cestou medzi Prevadzkovatelom PS a Poskytovatefom. Zmluvné strany su
v8ak povinné navzajom sa bezodkladne informovat v pripade, ak déjde k poruche prenosu
dat, o ktorej maju vedomost, a ktora by mohla mat za nasledok nedodrzanie zavazkov
Prevadzkovatela PS suvisiacich so spristupnenim vyhodnotenia RE v IS Prevadzkovatela
PS.

Velkost vyhodnotenia obstaranej RE je zohladnena pri vypolte odchylky v zmysle
Prevadzkového poriadku OKTE, a.s.

Poskytovatel, ktory nema vlastnu zodpovednost za odchylku, zaSle e-mailom
Prevadzkovatelovi PS Osobam poverenym pre zmluvné vztahy, uvedenym v Prilohe €. 1,
informaciu o tom, ktory subjekt zu¢tovania prevezme zanho zodpovednost za odchylku v
nasledujucom roku najneskor do 14 dni pred nadobudnutim ucinnosti tejto Zmluvy.

Clanok VIIL.
Cena za podporné sluzby

Cena za poskytované PpS sa riadi dohodou Zmluvnych stran podla bodu 3.3 a 3.4 tejto
Zmluvy a platnymi rozhodnutiami URSO. V pripade poskytovania PpS, ktorych maximalna
cena je regulovana, Poskytovatelovi neméze byt uhradena cena vyssSia ako je regulovana
cena pre prislusnua PpS.

Platba za disponibilitu PpS bude uhradzana Prevadzkovatelom PS Poskytovatelovi
mesacne, v sulade s ¢l. X tejto Zmluvy. Po skonceni bezného mesiaca je platba vypocitana
ako sucet sucinov jednotkovych zmluvnych cien prislusnej PpS a vyhodnotenej disponibility
prislusnej PpS v jednotlivych obchodnych periédach v ramci daného mesiaca, maximalne do
vySky zmluvnych Kontraktov. Podrobnosti vypocltu platby pre jednotlivé PpS su uvedené
v €l. X tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel uspel pre konkrétny typ PpS vo viacerych vyberovych konaniach,
pripadne ma uzatvorenu priamu zmluvu pre tento typ PpS, alebo pre tento typ PpS prevzal
Kontrakt za iného Poskytovatela, a tuto PpS nezabezpedil pre Prevadzkovatefa PS
v potrebnej kvalite a rozsahu, tak sa platba za disponibilitu krati od najvy$Sej jednotkovej ceny
zo vSetkych platnych Kontraktov na danu PpS v prisluSnej obchodnej peridde.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ak v priebehu trvania Zmluvy a Kontraktu déjde zmenou
cenového rozhodnutia URSO k zniZeniu maximalinej regulovanej ceny pre prislusny typ PpS,
a zaroven cena Kontraktu na prisludny typ PpS je vy3Sia ako nova maximalna regulovana
cena, bude odo dnia ucinnosti takéhoto rozhodnutia cena Kontraktu upravena tak, aby bola
rovna maximalnej cene stanovenej v predmetnom rozhodnuti.

Zmluvné strany sa dohodli, ze zmluvne dohodnuta cena za poskytovanie PpS podla bodu
3.3 a 3.4 tejto Zmluvy zahffia vSetky pripadné naklady, ktoré Poskytovatelovi vznikli/mézu
vzniknut v suvislosti s Upravou jeho technickych zariadeni a/alebo rozhrani potrebnych na
riadne plnenie tejto Zmluvy. Uvedené zahffia aj vSetky pripadné naklady, i naroky
Poskytovatela vzniknuté v doésledku potreby zabezpeéenia plnenia poziadaviek podla
Predpisov (najma Nariadenia EBGL).
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Clanok IX.
Cena regulaénej elektriny

9.1. Cenu RE v EUR/MWh Poskytovatel PpS zada do IS Prevadzkovatela PS podla bodu 4.2
tejto Zmluvy v sulade s platnymi Predpismi.

9.2. Platba za obstarani RE bude uhradzana Poskytovatelovi PpS spolo¢nostou OKTE, a.s.,
pricom spolo¢nosti OKTE, a.s. informacie o vySke platby za obstaranu RE poskytuje
Prevadzkovatel PS. Dodavatel RE je povinny predlozit Prevadzkovatelovi PS ponukovu
cenu za RE. V pripade Poskytovatela PpS, sa ponukova cena predklada v ramci PP RE, to
neplati pre poskytovanie FCR.

9.3. Cenu RE v EUR/MWh Poskytovatel PpS zada do IS Prevadzkovatela PS podla bodu 4.2
tejto Zmluvy v sulade s platnymi Predpismi.

9.4. Poskytovatel PpS ma moznost’ upravit ponukovu cenu za RE vramci podania PP RE (to
neplati pre upravu ceny RE pri poskytovani PpS typu FCR), nakolko v IS Prevadzkovatela
PpS je automaticky prednastavena cena za RE vo vySke 0 EUR/MWh.

9.5. Spodsob uréenia ceny za dodanu RE v EUR/MWh pre vSetkych Poskytovatelov PpS, od
ktorych bola RE v danej zuétovacej peridde obstarana, je stanoveny v sulade s Cenovou
vyhlaskou. Cena RE pre PpS typu aFRR je stanovena pre kazdy 4 sekundovy interval, cena
RE pre PpS typu mFRR a mFRR3 je stanovena pre kazdy 15 minutovy interval. Vysledna
hodnota ocenenia RE je Prevadzkovatelom PS vyhodnocovana v kazdej zuc¢tovacej peridde
(v sulade s vyhodnotenim odchylok subjektov zuc¢tovania).

9.6. Pri poskytovani SRN formou kompenzacnej prevadzky zo zariadenia preCerpavacej vodnej
elektrarne sa Dodavatelovi priznava dodavka zapornej RE vo vySke &inného odberu
zariadenia s cenou 0 EUR/MWh.

9.7. Stanovenie marginalnej ceny RE zo Standardnych produktov PpS (aFRR a mFRR) je
podmienené stavom pripojenia Prevadzkovatela PS ku prislusnej platforme.

9.8. Pripojenie Prevadzkovatela PS k platforme aFRR:

9.8.1. V stave pripojenia Prevadzkovatela PS k platforme aFRR je cena RE v danom
4-sekundovom intervale uréena podra toho, €i je ponuka RE vybrana na aktivaciu alebo
je zariadenie v rezime deaktivacie aFRR.

9.8.2. Ak je ponuka RE vybrand na aktivaciu, cena RE je stanovena cenou najdrah3ej
aktivovanej ponuky RE z aFRR v ramci nepretazenej oblasti, tzv. ,cross-border marginal
price (dalej len ,CBMP*). Cenu RE vo faze aktivacie aFRR vyhodnocuje platforma aFRR
v 4-sekundovych intervaloch.

9.8.3. Ak je zariadenie v rezime deaktivacie aFRR, tzn. ponuka RE pre zariadenie nie je vybrana
na aktivaciu, cena RE je ur&ena cenou ponuky RE pre dané zariadenie z poslednej platnej
pripravy prevadzky (PP RE).

9.8.4. Marginalna cena RE z aFRR je stanovena pre kazdy 4-sekundovy interval. Platby za RE
za obchodnu periddu su vypocitané ako suma Ciastkovych platieb za RE z aFRR
vyhodnotenych v 4-sekundovom rozlideni.

9.8.5. Cena kladnej RE z aFRR je ur€ena ako:
a) Cena z platformy CBMP, ak CBMP > ponukova cena RE z PP alebo
b) Cena ponuky RE z PP RE, ak ponukova cena RE z PP > CBMP
9.8.6. Cena zapornej RE z aFRR je uréena ako:
a) Cena z platformy CBMP, ak CBMP < ponukova cena RE z PP alebo
b) Cena ponuky RE z PP RE, ak ponukova cena RE z PP < CBMP
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9.9. Pripojenie Prevadzkovatela PS k platforme mFRR:

9.9.1.

Cena RE z mFRR v stave pripojenia Prevadzkovatela PS k platforme mFRR je stanovena
cenou najdrah8ej aktivovanej ponuky RE z mFRR v ramci nepretaZzenej oblasti (tzv.
CBMP).

9.10. Odpojenie PPS od platformy:

9.10.1.

V rezime odpojenia Prevadzkovatela PS od platformy aFRR, resp. mFRR, je cena RE za
aFRR, resp. mFRR ur€ena na zaklade ponukovych cien vyuzitych elektroenergetickych
zariadeni a odbernych elektrickych zariadeni poskytovatelov podpornych sluzieb ako:

a) najvySSia cena elektroenergetického zariadenia a odberného elektrického zariadenia,

ak je RE kladna, najviac véak maximalna cena uréena cenovym rozhodnutim URSO
v eurach za jednotku mnozstva elektriny,

b) najnizSia cena elektroenergetického zariadenia a odberného elektrického zariadenia,

9.10.2.
9.10.3.

9.10.4.

9.10.5.

ak je RE zaporna, najmenej véak minimalna cena uréena cenovym rozhodnutim URSO
v eurach za jednotku mnozstva elektriny.

Marginalna cena RE z mFRR je stanovena pre celu obchodnu periédu.

Marginalna cena RE z aFRR je stanovena pre kazdy 4-sekundovy interval. Platby za RE
za obchodnu peridédu su vypocitané ako suma Ciastkovych platieb za RE z aFRR
vyhodnotenych v 4-sekundovom rozliSeni.

Prevadzkovatelom PS na zdklade vytvoreného cenového rebricka z podanych cenovych
ponuk RE v ramci poslednej platnej PP RE.

Lokalny cenovy rebricek cenovych ponuk PP RE pre aktivaciu RE z mFRR reSpektuje
postupy platformy mFRR (MARI) s ohfadom na moznosti podavania jednoduchych a
komplexnych ponuk, vyuZitia moznosti prepajania (technického linkovania) medzi
obchodnymi periodami v ramci cenovych ponuk na RE pri podavani PP RE.

9.11. Cena RE z mFRR3

9.11.1.

9.11.2.

9.11.3.

9.11.4.

9.11.5.

RE z aktivacie osobitného produktu mFRR3 je ocefiovana marginalnou cenou, ktora je
stanovena PPS na zaklade vytvoreného cenového rebri¢ka z podanych cenovych ponuk
v ramci poslednej platnej PP RE.

V pripade, Ze v danej obchodnej peridde dochadza k aktivacii osobitného produktu
mFRR3 vyhradne z dévodu poskytovania havarijnej vypomoci zo strany Prevadzkovatela
PS zahranicnému prevadzkovatefovi prenosovej sustavy, tato aktivacia nevstupuje do
vypoctu velkosti a ocenenia odchylky sustavy v sulade s Pravidlami trhu.

V pripade, Ze v danej obchodnej periode dochadza k aktivacii osobitného produktu
mFRR3 vyhradne z dévodu uspokojenia lokalneho dopytu SEPS, tato aktivacia vstupuje
do vypoctu velkosti a ocenenia odchylky sustavy.

V pripade, Ze v danej obchodnej peridéde dochadza k subeznej poziadavke na aktivaciu
mFRR3 z dévodu uspokojenia lokalneho dopytu SEPS a zaroven poskytovania havarijnej
vypomoci zo strany Prevadzkovatela PS zahrani€nému prevadzkovatelovi prenosove;j
sustavy, je marginalne ocenenie RE z aktivacie osobitného produktu mFRR3 realizované
Specificky pre objem RE pre potreby SEPS a objem RE pre potreby poskytovania
havarijnej vypomoci. V takomto pripade je v sulade s cenovym rebrickom v prvom kroku
uspokojeny dopyt SEPS a nasledne poziadavka suvisiaca s poskytovanim havarijnej
vypomoci. Do vypoctu velkosti a ocenenia odchylky sustavy vstupuje v takom pripade
vyhradne aktivacia realizovana z dévodu uspokojenia lokalneho dopytu SEPS.

Marginalna cena RE z osobitného produktu PpS (mFRR3) je stanovena pre celu
obchodnu periddu v sulade s Cenovou vyhlaskou.
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Clanok X.
Platobné a fakturaéné podmienky za disponibilitu poskytnutych podpornych sluzieb

10.1. Za poskytovanie PpS typu FCR sa pre kazdy obchodny pripad dohodne cena uvedena pre
prislusné obchodné intervaly v potvrdeni o akceptacii ponuky. Dohodnuta cena v EUR,
stanovena maximalne na 2 desatinné miesta, je hradena za kazdy MW v prisluSnom
obchodnom intervale skutoCne poskytnutej rezervy regulacného vykonu FCR, pre vyuzitie
v oboch smeroch od bazového bodu, na zaklade odsuhlaseného vyhodnotenia az do vysSky
dohodnutej pre prislusny obchodny interval podla vSetkych Kontraktov v sulade s bodom
4.2 tejto Zmluvy. Uhradza sa len skuto€ne poskytnuta rezerva regulacného vykonu FCR v
kazdom prislusnom obchodnom intervale, az do celkovej vysky zmluvnych Kontraktov. V
pripade viacerych ponukovych cien akceptovanych Prevadzkovatelom PS v jednotlivych
vyberovych konaniach, pripadne prevodom Kontraktov, alebo priamou zmluvou, bude
platba za disponibilitu v pripade jej neplnenia znizena od najvysSej jednotkovej ceny z
platnych Kontraktov Poskytovatela v prislusnom obchodnom intervale. Platba pre kazdy
prisluSny obchodny interval bude zaokruhlena na 4 desatinné miesta a vysledna sumarna
platba za vSetky prislusné obchodné intervaly bude zaokruhlena na 2 desatinné miesta.

10.2. Za poskytovanie jednotlivych typov PpS (okrem PpS FCR) sa pre kazdy obchodny pripad
dohodne cena uvedena pre vSetky prislusné obchodné intervaly v potvrdeni o akceptacii
ponuky. Dohodnuta cena v EUR, stanovena maximalne na 2 desatinné miesta, je hradena
za kazdy MW v prislusnom obchodnom intervale skutoéne poskytnutej rezervy regulacného
vykonu jednotlivych typov PpS (okrem PpS FCR) na zaklade odsuhlaseného vyhodnotenia
az do vysky dohodnutej pre prisludny obchodny interval podla vSetkych Kontraktov v sulade
s bodom 4.2 tejto Zmluvy. Uhradza sa len skutoéne poskytnuta rezerva regulacného vykonu
jednotlivych typov PpS (okrem PpS FCR) v kazdom prislusnom obchodnom intervale, az
do celkovej vysSky zmluvnych Kontraktov. V pripade viacerych ponukovych cien
akceptovanych Prevadzkovatelom PS v jednotlivych vyberovych konaniach, pripadne
prevodom Kontraktov, alebo priamou zmluvou, bude platba za disponibilitu v pripade
neplnenia znizena od najvysSej jednotkovej ceny Poskytovatela v prislusnom obchodnom
intervale. Platba v kazdom prislusnom obchodnom intervale bude zaokruhlena na 4
desatinné miesta a vysledna sumarna platba za prislusné obchodné intervaly bude
zaokruhlena na 2 desatinné miesta.

10.3. Platby za poskytovanie PpS su stanovené na zaklade vyhodnotenia v IS Prevadzkovatela
PS. Prevadzkovatel PS uhradi na ucet Poskytovatela v priebehu jednotlivych kalendarnych
mesiacov jednu platbu v zmysle zalohovej faktury podla bodu 10.4 tejto Zmluvy za
poskytované PpS, ktoré su predmetom Kontraktov uzatvorenych podla tejto Zmluvy. Vyska
zalohovej platby pre prislusny mesiac sa vypo€ita v posledny kalendarny den
predchadzajuceho mesiaca, zo vSetkych Kontraktov Poskytovatela pre prislusny mesiac
platnych k tomuto driu.

10.4. V priebehu kazdého kalendarneho mesiaca Prevadzkovatel PS vystavi do 14. dfia mesiaca
zalohovu fakturu v mene a na ucéet Poskytovatela, na vSetky poskytované PpS vo vyske
40 % z celkovych predpokladanych mesacnych platieb podla bodu 10.3 tejto Zmluvy v
jednej splatke, pricom v platbe bude uz zakalkulovana DPH. Prevadzkovatel PS uhradi na
ucet Poskytovatela jednu splatku 18. den prislusného kalendarneho mesiaca vo vyske
40 % z predpokladanych mesacnych platieb. Prevadzkovatel PS vystavi a doruli sken
zalohovej faktury Poskytovatelovi na e-mailovu adresu uvedenu v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

10.5. Poskytovanie jednotlivych typov PpS, ktoré je predmetom jednotlivych Kontraktov, sa bude
fakturovat mesacne, a to na zaklade a v rozsahu odsuhlaseného mesaéného vyhodnotenia
poskytovania PpS. Vyuctovanie bude realizované jednou fakturou v zmysle Zakona C.
222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o
DPH®) za vSetky plnenia poskytnuté v danom mesiaci podla Zmluvy formou selfbillingu -
Prevadzkovatel PS vystavi vyuctovaciu fakturu v mene a na ucet Poskytovatefa. Dfiom
dodania je posledny den mesiaca, v ktorom sa sluzba poskytuje a faktura bude vystavena
do 15. diia nasledujuceho mesiaca.
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10.7.

10.8.

10.9.

10.10.

10.11.

10.12.
10.13.

10.14.

10.15.

10.16.

10.17.

10.18.

10.19.

10.20.

Ak vyhodnoteny objem disponibility PpS v prislusnom obchodnom intervale prekracuje
zmluvne dohodnuty objem disponibility PpS, potom platba za disponibilitu PpS bude
maximalne do vysky tohto zmluvne dohodnutého objemu.

Vo vyuctovacej fakture bude uvedena mesacna fakturovana Ciastka za vyhodnoteny objem
poskytovanych PpS za vSetky typy poskytnutych PpS v danom mesiaci. Mesacéné platby
pre jednotlivé typy PpS budu zaokruhlené na dve desatinné miesta.

Vo vyuctovacej fakture bude odpocitana zalohova platba, ktora bola uhradena vo vyske a
v termine splatnosti podla zalohovej faktury pre dany mesiac.

Splatnost vyuctovacej faktary je 21 dni odo dnia jej vystavenia.

Prevadzkovatel PS nie je v omeSkani so zaplatenim faktury, pokial' je cela fakturovana
Ciastka pripisana na ucCet Poskytovatela najneskér posledny deri splatnosti.

Ak pripadne splatnost vyuctovacej alebo zalohovej faktiry na sobotu, nedefu alebo der

v v

Prevadzkovatel PS a Poskytovatel sa dohodli na pouzivani elektronickej formy fakturacie.

Vsetky faktury budud doru€ené z e-mailovej adresy Prevadzkovatela PS na e-mailové
adresy Poskytovatela, uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy. Elektronicka faktura dorucena
na inu e-mailovu adresu sa nepovazuje za elektronicku fakturu doru¢enu zmluvnej strane v
zmysle tejto Zmluvy a nebude akceptovana ako elektronicka.

Faktura musi obsahovat’ vSetky nalezitosti podla zakona o DPH, oznacCenie Cisla Zmluvy
podla evidencie SEPS a ¢&islo bankového uctu v tvare IBAN.

V pripade, ak faktura nebude obsahovat naleZitosti uvedené v bode 10.14 tejto Zmluvy,
zmluvna strana je opravnena vratit ju druhej zmluvnej strane na doplnenie. V takom pripade
sa preruSi plynutie lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zaCne plynut dorucenim
opravenej faktury druhej zmluvnej strane.

Ceny podrla tejto Zmluvy su uvedené bez DPH. DPH podla platnej sadzby dane ku drfu
dodania bude fakturovana vo vySke stanovenej zakonom o DPH.

Za nesplnenie zmluvne dohodnutych podmienok zo strany Poskytovatela, je
Prevadzkovatel PS opravneny uplatnit zmluvnu pokutu voci Poskytovatelovi podra &l. Xilll
tejto Zmluvy. Splatnost faktury za zmluvnu pokutu je stanovena na 14 kalendarnych dni od
datumu jej doru€enia e-mailom na adresy pre zasielanie faktur uvedené v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy.

Prevadzkovatel PS vystavi Poskytovatelovi fakturu za naklady na cezhraniénu odchylku od
planovaného cezhraniéného salda vzniknuti pocas certifikacie. Splatnost faktury za
naklady na cezhrani¢nu odchylku je stanovena na 14 kalendarnych dni od datumu jej
doruc€enia e-mailom na adresy pre zasielanie faktur uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.

Zmluvna strana ma pravo zapocitat zmluvné pokuty stanovené touto Zmluvou proti inym
finan&nym plneniam voci povinnej strane.

Dodavatel sa zavazuje plnit povinnosti vyplyvajuce zo Zakona o RPVS. V pripade, Ze zo
strany Dodavatefa nebudu splnené povinnosti vyplyvajuce zo Zakona o RPVS,
Prevadzkovatel PS ma pravo zadrzat platby vyplyvajuce z tejto Zmluvy do terminu spinenia
povinnosti Dodavatefom.

Clanok XI.
Finanéné zabezpecenie podpornych sluzieb

11.1. Poskytovatel je v pripade Kontraktov, ktoré su vysledkom vyberovych konani podfa bodu

3.3.1, povinny poskytnut finanéné zabezpecenie Kontraktu podla tejto Zmluvy, a to jednou z
nasledujucich moznosti alebo ich kombinaciou:
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11.1.1. zlozenim pefiaznych prostriedkov na uc€et Prevadzkovatela PS, ktory je vedeny v Tatra
banke, a.s. Cislo Uétu 2620191900/1100 IBAN: SK30 1100 0000 0026 2019 1900,
BIC(SWIFT): TATRSKBX, s variabilnym symbolom definovanym v Prilohe €. 2 tejto
Zmluvy; s uvedenim informacie pre prijimatela:

pre Kontrakty podla bodu 3.3.1 ,,Zabezpeka na PpS 2025“

11.1.2. doru€enim bankovej zaruky vo forme a obsahu uvedenom vo vzore v Prilohe €. 11 tejto
Zmluvy. Poskytovatel spolu s bankovou zarukou predlozi Prevadzkovatefovi PS
potvrdenie banky/pobocky zahrani¢nej banky, ktora vystavila bankovu zaruku o jej
dlhodobom ratingu. Bankova zaruka musi byt vystavena bankou alebo pobockou
zahraniCnej banky opravnenej pbsobit na zemi SR s priznanym dlhodobym ratingom
minimalne na urovni BBB (S&P), resp. Baa2 (Moody’s). Bankova zaruka musi byt platna
minimalne po dobu 45 kalendarnych dni po ukon&eni doby trvania prislusného Kontraktu.
V pripade bankovej zaruky vystavenej v cudzom jazyku Poskytovatel predloZi s
originalom bankovej zaruky aj jej uradny preklad do slovenského jazyka.

11.2. Pre vylu€enie akychkolvek pochybnosti Zmluvné strany vyhlasuju, ze Poskytovatelom na
Ucely tohto ¢€lanku, t. j. na ucely povinnosti poskytnut finanéné zabezpedenie Kontraktu podla
tejto Zmluvy, je aj Poskytovatel podla bodu 2.4 Zmluvy (t. j. Poskytovatel, ktory disponoval
kladnym stanoviskom z postupu predbezného schvalenia v ¢ase vyberového konania, ale
ktory v Case vyberového konania nedisponoval zariadenim na poskytovanie PpS a/alebo
nemal vydany certifikat na poskytovania prisludnej PpS).

11.3. V pripade Kontraktu uzatvoreného podla bodu 3.3.1 Poskytovatel je povinny poskytnut
finanéné zabezpec&enie Kontraktu v zmysle Prilohy €. 15 tak, Zze Poskytovatel je povinny zlozit
Prevadzkovatelovi PS finanénu zabezpeku na Kontrakt podla podmienok uvedenych v
Prilohe &. 15 tejto Zmluvy, najneskdr do 5 pracovnych dni po doru€eni vyzvy zo strany
Prevadzkovatela PS. Tato vyzva bude obsahovat vysledky z VK s vySkou vypocitanej
zabezpeky na Kontrakt, ktori musi Poskytovatel zlozit Prevadzkovatelovi PS.

11.4. V pripade neuhradenia zavazkov Poskytovatela Prevadzkovatefovi PS vzniknutych na
zaklade ¢l. Xlll tejto Zmluvy, Prevadzkovatel PS je opravneny pouzit' finanéné zabezpedenie
Poskytovatela na uhradenie vzniknutého zavazku. O pouziti finanéného zabezpedenia
Prevadzkovatel PS informuje Poskytovatela v def, v ktorom ho pouZil, e mailom na adresu
Poskytovatela.

11.5. Ak v dbésledku pouzitia finanéného zabezpecCenia poklesne jeho vySka pod stanovenu
hodnotu podla bodu 11.3 tejto Zmluvy, Poskytovatel je povinny doplnit finanéné
zabezpecenie na stanovenu hodnotu najneskdr do 5 pracovnych dni odo dha oznamenia
pouzitia finanéného zabezpectenia Prevadzkovatelom.

11.6. Prevadzkovatel PS pravidelne po ukonéeni kalendarneho Stvrtroka prepocéita potrebnu
vySku finanéného zabezpec€enia. Pomerna Cast finanéného zabezpecéenia poskytnutého na
Kontrakt za uplynulé obdobie daného Stvrtroku, bude Poskytovatelovi automaticky vratena
po splneni finanénych zavazkov Poskytovatela viaZzucich sa k predmetnému kalendarnemu
Stvrtroku do 40 kalendarnych dni od ukonCenia kalendarneho Stvrtroku. Prevadzkovatel PS
bude informovat’ Poskytovatela e-mailom na adresy uvedené v Prilohe &. 1 Osoby poverené
pre: Fakturaciu, platobny styk a financéné zabezpeCenie PpS o vySke pomernej Casti
finan€ného zabezpeclenia poskytnutého na Kontrakt, ktora bude Poskytovatelovi vratena. Na
konci kazdého prislusného kalendarneho roku obidve Zmluvné strany e-mailom potvrdia
spravnost celoroéného vysporiadania finanéného zabezpecenia medzi Prevadzkovatelom
PS a Poskytovatelom.

11.7. Poskytovatelovi bude Prevadzkovatefom PS vratena finanéna zabezpeka na bankovy ucet,
ktory Poskytovatel uviedol v identifikaCnych udajoch Zmluvy. Zmenu bankového spojenia pre
vratenie finanéného zabezpelenia je Poskytovatel povinny pisomne oznamit
Prevadzkovatelovi PS. Zmena bankového spojenia musi byt podpisana osobami
opravnenymi konat v mene spolo¢nosti.
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11.8.

11.9.

V pripade zloZenia finanného zabezpecenia podla bodu 11.1.2 ma Poskytovatel, pravo
upravit bankovu zaruku o vySku pomernej €asti finanéného zabezpedenia poskytnutého na
Kontrakt za uplynulé obdobie daného Stvrtroku po uplynuti 40 kalendarnych dni a po splneni
finanEnych zavazkov Poskytovatela viazucich sa k predmetnému kalendarnemu Stvrtroku.

Bankova zaruka zanika:

11.9.1. uplynutim posledného dna platnosti bankovej zaruky alebo,

11.9.2. vratenim originalu bankovej zaruky pred datumom skonéenia platnosti bankovej zaruky

alebo,

11.9.3. vyplatenim celej pefiaznej sumy podla obsahu bankovej zaruky.

11.10.

12.1.

12.2.

13.1.

Nesplnenie podmienok podla bodov 11.1, 11.3 a 11.5 tejto Zmluvy sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy a opravriuje Prevadzkovatela PS na okamzité odstupenie od tejto Zmluvy.

Clanok XII.
Zmluvny urok z omeskania

Prevadzkovatel PS, resp. Poskytovatel je opravneny v pripade omeskania s uhradou splatnej
platby na zaklade predloZzenej faktury fakturovat urok z omeskania vo vyske 1M EURIBOR +
8% p.a. z dIznej sumy za kazdy zacaty dert omeskania (pri 360-dfiovom uétovnom roku). Pre
vypocet Uroku sa pouzije hodnota 1M EURIBOR, ktora je platna k prvému driu omeskania.
Ak 1M EURIBOR nedosiahne kladnu hodnotu (zaporna hodnota), pri vypocte uUroku sa
pouzije 1M EURIBOR rovny nule. Urok z omeskania je splatny do 14 kalendarnych dni odo
dnia dorucenia faktury e-mailom na e-mailovu adresu pre elektronické dorucovanie faktur:
efaktury@sepsas.sk.

Ak jedna zo Zmluvnych stran uhradi druhej Zmluvnej strane uroky z omeskania z dlznej
Ciastky, ktora bola neopravnene fakturovana, je Zmluvna strana, v prospech ktorej takéto
uroky boli uhradené, povinna ich bezodkladne vratit.

Clanok XIIl.
Zmluvné pokuty

Za dlhodobé neplnenie kvality poskytovanych PpS sa povazuje, ak za predchadzajucich
10 dni na danej Jednotke alebo Skupine zariadeni poskytovana PpS nesplnila kritéria kvality
20 % z hodinového €asového fondu, t. j. v minimalne 48 hodinach nebolo poskytovanie PpS
priznané v plnom rozsahu oproti zadanej PP. V pripadoch dlhodobého neplnenia kvality
poskytovanych PpS, Prevadzkovatel PS o tejto skuto€nosti informuje Poskytovatela e-
mailom a telefonicky. Nasledne Prevadzkovatel PS a Poskytovatel uskutoCnia do troch
pracovnych dni spolo¢né rokovanie. Poskytovatel na rokovani informuje Prevadzkovatela
PS o pri€inach neposkytovania PpS a predbeznom termine odstranenia priciny, pre ktoré
nebola PpS poskytovana a z rokovania sa vyhotovi pisomny zapis. V pripade, Zze dévodom
neposkytovania PpS je porucha Jednotky alebo Skupiny zariadeni, Prevadzkovatel PS ma
pravo od nasledujuceho dna po rokovani az do doby zabezpec€enia napravy Poskytovatelovi
neumoznit podavanie PP a poskytovanie PpS na danej Jednotke alebo Skupine zariadeni.
Neumoznenie poskytovania PpS a podavania PP sa netyka dalSich Jednotiek alebo Skupin
zariadeni Poskytovatela, na ktorych Poskytovatel poskytuje PpS, ktoré neboli predmetom
rokovania a ktoré spifiaju dlhodobé plnenie kvality. O odstraneni poruchy spdsobuijlcej
neplnenie kvality danej PpS a preukazani moznosti jej bezproblémového poskytovania
informuje Poskytovatel e-mailom a telefonicky Prevadzkovatela PS a potvrdi schopnost
zacCatia poskytovania PpS. Na zaklade tejto informacie umozni Prevadzkovatel PS
Poskytovatelovi podavanie PP a poskytovanie PpS na danej Jednotke alebo Skupine
zariadeni. V pripade, ak Poskytovatel informuje Prevadzkovatela PS o odstraneni poruchy
do 13:00, Prevadzkovatel PS umozni Poskytovatelovi podavanie PpS v PP najblizsi den,
alebo v najbliz§i mozny den. Ak odstranovanie pri€iny dlhodobého neplnenia kvality trva
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dihSie ako 60 pracovnych dni odo diia ozndmenia Prevadzkovatefom PS, je Poskytovatel
povinny po opatovnom preukazani bezproblémového poskytovania PpS vykonat
recertifikaciu predmetnej PpS. Postupuje sa pritom podla postupov uvedenych pri
zabezpeceni certifikacie v Technickych podmienkach Dokumentu B Prevadzkovatela PS.

13.2. Poskytovatel sa dopusti porusenia Zmluvy, pokial:

13.2.1. v poslednej prijatej PP rozpiSe vykon na Jednotke alebo Skupine zariadeni, o ktorych v
dobe odovzdania prisludnej PP vie alebo mal vediet, Ze budu mimo prevadzky, alebo o
ktorych preukazatelne podla vSetkych okolnosti vedel, Ze s ohfadom na technicky stav
nebudd schopné PpS daného typu poskytnut. Disponibilny vykon PpS daného typu na
takychto Jednotkach alebo Skupinach zariadeni je pre ucely vyhodnotenia a fakturacie v
prislusnom obchodnom intervale nulovy.

13.2.2. v poslednej prijatej PP rozpiSe vykon na Jednotke alebo Skupine zariadeni, na ktorych v
Case odovzdania prislusnej PP nie je na zaklade pisomného upovedomenia od
Prevadzkovatela PS podfa bodu 13.1 tejto Zmluvy do&asne opravneny poskytovat PpS z
dovodov neplnenia kvalitativnych podmienok poskytovania PpS. Disponibilny vykon PpS
daného typu na takychto Jednotkach alebo Skupinach zariadeni je pre ucely vyhodnotenia
a fakturacie v prislusnych obchodnych intervaloch nulovy.

13.2.3. je rozpis ponuk v PP RE niZsi ako je celkovy rozpisany vykon na Jednotkach alebo
Skupinach zariadeni v poslednej prijatej DPP.

13.2.4. v priebehu dfia v rozpore so schvalenou DPP obmedzi poskytovanie PpS bez toho, aby
dévodom bola porucha zariadenia prenosovej sustavy, ktora znemozriuje pokracovat v
poskytovani prislusnej PpS na Jednotke alebo Skupine zariadeni.

13.2.5. je vyhodnoteny disponibilny vykon PpS nizS8i ako zmluvny objem.

13.2.6. neodovzda PP v sulade s touto Zmluvou, resp. neupravi poslednu prijatd PP v suvislosti
so znizenim zmluvnej hodnoty disponibility PpS, s prevodom Kontraktu, resp. s
Kontraktom uzatvorenym na zaklade vysledkov denného vyberového konania.

13.2.7. uspeje v ramci viacdfioveho vyberového konania na Kontrakt podra bodu 3.3.1 (Kontrakt
typu roény) v sulade s touto Zmluvou a nasledne Poskytovatel nepredlozi
Prevadzkovatelovi PS najneskér do 10 pracovnych dni pred zaliatkom realizacie
samotného Kontraktu platny Certifikat pre poskytovanie prislusnej PpS v zmysle bodu 3.1
Zmluvy.

13.2.8. Poskytovatel, ktory nema na zaklade platného Kontraktu povinnost poskytnat
Prevadzkovatelovi PS dohodnuté mnozstvo disponibility PpS a/alebo Poskytovatel, ktory
ma na zaklade Kontraktu povinnost poskytnut Prevadzkovatefovi PS len dohodnuté
mnozstvo disponibility PpS (t. j. Poskytovatel, ktory sice ma povinnost’ dodat’ dohodnuté
mnozstvo disponibility PpS podla Kontraktu, ale nema povinnost poskytnut’ disponibilitu
nad ramec tohto dohodnutého mnozstva), nedoda Prevadzkovatelovi PS pozadované
mnozstvo RE, ktoru zadal v ramci rozpisu PP RE pre jednotlivé pracovné body Jednotky
alebo Skupiny zariadeni.

13.3. V pripade poruSenia zmluvnych povinnosti uvedenych v bode 13.2 tejto Zmluvy ma
Prevadzkovatel PS pravo uctovat Poskytovatelovi zmluvnu pokutu, a to nasledovne:

13.3.1. ak Poskytovatel oznami Prevadzkovatefovi PS najneskér do dria D-7 vratane, zniZenie
zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla bodu 3.3 tejto Zmluvy, ma Prevadzkovatel PS
pravo uctovat zmluvnu pokutu vo vySke 75 % za kazdy chybajuci MW v kazdom
prislusnom obchodnom intervale rezervovaného vykonu PpS z najvy$Sej jednotkovej
ponukovej ceny Poskytovatefa zo vSetkych vyberovych konani, v ktorych Poskytovatel
uspel, pripadne z prevodov Kontraktov, alebo z priamej zmluvy, v prislusnom obchodnom
intervale, na ktory je zmluvna pokuta vypocitavana.

13.3.2. ak Poskytovatel oznami Prevadzkovatefovi PS najneskdér do D-1 do 11:00 zniZenie
zmluvnej hodnoty disponibility PpS podla bodu 3.3 tejto Zmluvy, ma Prevadzkovatel PS
pravo uctovat zmluvnu pokutu vo vyske 100 % za kazdy chybajuci MW v kazdom
prislusnom obchodnom intervale rezervovaného vykonu PpS z najvysSej jednotkovej

Ramcova zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny str.: 18/27



ponukovej ceny Poskytovatefa zo vSetkych vyberovych konani, v ktorych Poskytovatel
uspel, pripadne z prevodov Kontraktov, alebo z priamej zmluvy, v prislusnom obchodnom
intervale, na ktory je zmluvna pokuta vypocitavana.

13.3.3. ak Poskytovatel oznami Prevadzkovatelovi PS v D-1 po 11:00 zniZenie zmluvnej hodnoty
disponibility PpS podlfa bodu 3.3 tejto Zmluvy, ma Prevadzkovatel PS pravo uétovat
zmluvnu pokutu vo vySke 110 % za kazdy chybajuci MW v kazdom prislusnom
obchodnom intervale rezervovaného vykonu PpS z najvysSej jednotkovej ponukovej ceny
Poskytovatela zo v8etkych vyberovych konani, v ktorych Poskytovatel uspel, pripadne z
prevodov Kontraktov, alebo z priamej zmluvy, v prisluShom obchodnom intervale, na ktory
je zmluvna pokuta vypocitavana.

13.3.4. v pripade, ak je vyhodnoteny disponibilny vykon PpS nizSi ako zmluvny objem, ma
Prevadzkovatel PS pravo uctovat zmluvnu pokutu vo vySke 125 % za kazdy chybajuci
MW v kazdom prislusnom obchodnom intervale rezervovaného vykonu PpS z najvyssej
jednotkovej ponukovej ceny Poskytovatela zo vSetkych vyberovych konani, v ktorych
Poskytovatel uspel, pripadne z prevodov Kontraktov, alebo z priamej zmluvy, v
prisluSsnom obchodnom intervale, na ktory je zmluvna pokuta vypocitavana.

13.3.5. ak najvyssia jednotkova ponukova cena Poskytovatela zo vSetkych vyberovych konani, v
ktorych Poskytovatel uspel, pripadne z prevodov Kontraktov alebo z priamej zmluvy v
prisluSsnom obchodnom intervale, na ktory je zmluvna pokuta vypocitavana, je nizSia ako
25 % maximalnej ceny danej PpS podla platného Rozhodnutia URSO (zaokruhlena na
celé EUR smerom dole), v takom pripade ma Prevadzkovatel PS pravo uctovat zmluvnu
pokutu podla bodov 13.3.1 az 13.3.4 tejto Zmluvy za kazdy chybajuci MW a v kazdom
prislusnom obchodnom intervale rezervovaného vykonu PpS z 25 % maximalnej ceny
danej PpS podfa platného Rozhodnutia URSO (zaokrihlena na celé EUR smerom dole).

13.3.6. ak Poskytovatel uspeje v ramci viacdriového vyberového konania na Kontrakt podla bodu
3.3.1 tejto Zmluvy (Kontrakt typu roény) v sulade s touto Zmluvou a nepredlozi
Prevadzkovatelovi PS platny Certifikat pre poskytovanie danej PpS v zmysle bodu 3.1
tejto Zmluvy najneskdér do 10 pracovnych dni pred zaciatkom realizacie ziskaného
(p6bvodného) Kontraktu, ma Prevadzkovatel PS pravo ucétovat Poskytovatelovi za
nedodany certifikat zmluvna pokutu vo vySke vypocitanej ako sucin vySky objemu
ziskaného (pévodného) Kontraktu z viacdrfiového vyberového konania pre cely prvy
kalendarny tyzden poskytovania disponibility PpS, koeficientu pre prislusna PpS v zmysle
Prilohy €. 15 tejto Zmluvy a koeficientu 0,5.

Krgsaes IMWh] X VZ), [€/MWh] x 0,5

Za kazdy dalSi omeSkany tyzderi ma Prevadzkovatel PS pravo uctovat zmluvnu pokutu v
zmysle vySSie uvedeného spdsobu vypoctu pre nasledujuci kalendarny tyzden az do
dodania platného certifikatu na danu PpS.

13.4. Pokial doSlo k vypadku poskytovania PpS na Jednotke alebo Skupine zariadeni alebo k
dlhodobému vypadku prenosu dialkového merania na RIS na strane Poskytovatela, a tento
nezabezpecil nahradny vykon pre PpS, a ak Prevadzkovatel PS zabezpedil v dobe trvania
vypadku nahradny vykon pre PpS s nakladmi preukazatelne vy33imi, ako boli naklady
vyplyvajuce z ceny a objemu neposkytnutej PpS dohodnuté s Poskytovatefom,
Prevadzkovatel PS ma pravo vyuctovat Poskytovatelovi nahradu vo vysSke zodpovedajuce;
rozdielu tychto nakladov za kazdy nedodany MW rezervy vykonu PpS v kazdom prislu§nom
obchodnom intervale vypadku, a Poskytovatel je povinny takto vyuctovany rozdiel nakladov
uhradit’.

13.5. Pokial Poskytovatel nepoda TPP, budi mu do IS Prevadzkovatela PS pre jeho PP zapisané
nulové hodnoty. Prevadzkovatel PS ma pravo uc¢tovat zmluvnu pokutu vo vyske 1 000 EUR
za kazdu neodovzdanu TPP, ak dévodom neodovzdania PP nie je porucha prenosu dat
medzi zariadenim Poskytovatela a serverom Prevadzkovatela PS, ktora znemoznila zapisat
PP a s vynimkou zavinenia na strane Prevadzkovatela PS alebo okolnosti vylu€ujucej
zodpovednost.
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sustava

13.6.

13.7.

13.8.

13.9.

13.10.

13.11.

13.12.

13.13.

Pokial Poskytovatel nepoda DPP, budu mu po uzavierke podania PP automaticky zapisané
do DPP vsetky hodnoty uvedené v jeho TPP. Prevadzkovatel PS ma pravo uc¢tovat zmluvnu
pokutu vo vysSke 4 000 EUR za kazdu neodovzdanu DPP spolu s aktualizaciou PP RE v
ramci obchodného dha a 1 000 EUR za kazdu neodovzdanu zmenu DPP spolu s
aktualizaciou PP RE v ramci obchodného dna, s vynimkou, ak ddvodom neodovzdania PP
je porucha prenosu dat medzi zariadenim Poskytovatela a serverom Prevadzkovatela PS,
ktora znemoznila zapisat PP s vynimkou zavinenia na strane Prevadzkovatela PS alebo
okolnosti vylu€ujucej zodpovednost.

Zaplatenim zmluvnej pokuty alebo rozdielu nakladov uvedenych v tomto ¢lanku nie je
dotknuté pravo Zmluvnej strany na nahradu $kody presahujucej zaplatenu zmluvnu pokutu.

Pokial dojde k vypadku Jednotky alebo Skupiny zariadeni alebo komunikacie medzi
Jednotkou alebo Skupinou zariadeni a RIS v désledku vypadku zariadenia Prevadzkovatela
PS a Jednotka alebo Skupina zariadeni podla poslednej platnej PP nembze poskytovat PpS
z dévodov, ktoré su na strane Prevadzkovatela PS, ma sa pre ucely platby a vyhodnotenia
objemu poskytovanej PpS za to, ze dohodnuta PpS bola po dobu vypadku Poskytovatefom
poskytovana. Tato skutocnost sa vyhodnoti na zaklade zaznamov dispecerskych dennikov
SED alebo ASDR, elektronickych dennikov RIS a na zaklade zaznamov telefonickych
hovorov dispeCera SED alebo sluzby ASDR.

Pokial nebolo mozné PpS poskytnut z dbévodu planovanej odstavky zariadenia
Prevadzkovatela PS, potom objem PpS podla poslednej platnej PP nebude Poskytovatelovi
priznany a zarovefi sa zmluvna pokuta nebude uplatfiovat.

Zmluvné strany sa dalej dohodli, ze ustanovenia bodu 13.3 a 13.4 tejto Zmluvy nebrania
ziadnej zo Zmluvnych stran uplatiiovat si voci druhej Zmluvnej strane zodpovednost za
Skodu a/alebo iné nahrady vyplyvajuce zo zmluv upravujucich zodpovednost' jednotlivych
Zmluvnych stran za prislusnu Cast telekomunikacnych tras medzi Poskytovatelom a
Prevadzkovatelom PS (vratane RIS).

V pripade, Ze Poskytovatel nie je schopny, z dévodov vypadkov Jednotky alebo Skupiny
zariadeni, ¢&i CiastoCnych poruch, ktoré znemoziuju na jeho Jednotke alebo Skupine
zariadeni tieto PpS v dohodnutom rozsahu poskytnut, je povinny o tejto skutoCnosti
informovat Prevadzkovatela PS prostrednictvom IS Prevadzkovatela PS, v pripade
nedostupnosti IS Prevadzkovatela PS, informuje Poskytovatel o tom telefonicky alebo e-
mailom, a to bezodkladne potom, ako sa o tychto skuto€nostiach dozvedel.

Ak Poskytovatel bude mat neuspesSnu aktivaciu PpS mFRR3+/-, mFRR+, a mFRR- ma
Prevadzkovatel PS pravo udelit Poskytovatefovi zmluvni pokutu vo vySke 20% z
maximalnej ceny uréenej platnym cenovym rozhodnutim URSO pre dany typ PpS za vSetky
obchodné hodiny od poslednej uspesnej aktivacie, nie vSak viac ako za 168 hodin.

Kazdy Poskytovatel ma pravo zadat mnozZstvo ponuk RE formou free bidu a to az do vysky
podla platného certifikatu. V pripade, ak Poskytovatel pri aktivacii zo strany Prevadzkovatela
PS nedoda pozadované mnozstvo RE, ktoré zadal v ramci PP pre jednotlivé pracovné body
Jednotky alebo Skupiny zariadeni formou free bidu, ma Prevadzkovatel PS pravo okamzite
pozastavit Poskytovatelovi v IS Prevadzkovatela PS moznost podavat ponuky na RE formou
free bidu. Dalej sa postupuje podia postupu uvedeného pre pripad dlhodobého nepinenia
kvality uvedeného v bode 13.1 tejto Zmluvy, pricom Prevadzkovatel PS obnovi moznost
podavat’ free bidy na RE az po odstraneni pri€iny na strane Poskytovatela a realizovanom
spolo&nom pracovnom rokovani.

Clanok XIV.

Predchadzanie Skodam, nahrada skody, okolnosti vyluéujuce zodpovednost’

14.1.

Predchadzanie Skodam, nahrada Skody a okolnosti vylu€ujuce zodpovednost sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika v platnom zneni.
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Clanok XV.
Riesenie sporov

15.1. Pokial déjde k sporu o neplneni zmluvnych podmienok, postupuju Zmluvné strany podla
platného Prevadzkového poriadku. Zmluvné strany su si vedomé, ze podrobnosti postupu su
definované v Prevadzkovom poriadku a ucelom tohto ¢&lanku je len poucenie o jeho
ustanoveniach, najmd o mieste, spésobe a lehotach na uplathovanie prostriedkov na
urovnavanie sporov.

15.2. Strana, ktora uplatiiuje narok, je povinna pisomne vyzvat druhu stranu k rieSeniu sporu,
pricom spor opiSe, pokial je narok ocenitelny peniazmi, uvadza sa takisto Ciastka, na ktoru
svoj narok hodnoti, alebo definuje poZiadavku na napravné opatrenia a predlozi dékazy, o
ktoré svoj narok opiera. Poverené osoby oboch zmluvnych stran sa stretni v dohodnutom
termine a mieste. Ak neddjde k dohode o termine a mieste konania schddzky, poverené
osoby oboch Zmluvnych stran sa stretnu v 7. pracovny defi od doru€enia vyzvy o 10:00 h v
sidle Zmluvnej strany vyzvanej na rokovanie. Pri schédzke poverenych oséb oboch
Zmluvnych stran sa prerokuje predmet vyzvy a z rokovania bude spisany zapis s navrhom
riedenia. Zmluvné strany su povinné sa k navrhu riedenia spornych otazok vyjadrit najneskér
do 20 pracovnych dni od datumu spisania zapisu, a svoje pisomné vyjadrenie k navrhu
dorucit druhej Zmluvnej strane na adresu jej sidla, resp. adresu uvedenu v Zmluve.

15.3. Ak nedéjde do dvoch mesiacov od doruCenia vyzvy k zmiernemu rieSeniu spornych veci,
mdze sa Zmluvna strana, ktord na tom ma zaujem, obratit so staznostou na prisludny
spravny organ, pripadne so zalobou na prislusny sud, o ¢om upovedomi doporu¢enym listom
druhd Zmluvnu stranu. PoCas doby trvania sporu su obe Zmluvné strany povinné postupovat
podla Prevadzkového poriadku a Zmluvy.

Clanok XVI.
Komunikacia

16.1. Osoby poverené pre komunikaciu oboch Zmluvnych stran uvedené v Prilohe €. 1 tejto
Zmluvy, su opravnené v ramci tejto Zmluvy viest' spolo¢né rokovania, tykajuce sa predmetu,
terminov, a ostatnych podmienok suvisiacich s plnenim tejto Zmluvy. Ak zo zaverov takychto
rokovani vyplynu namety na zmenu tejto Zmluvy, potom ide iba o navrh na zmenu tejto
Zmluvy. Osoby poverené pre komunikaciu oboch Zmluvnych stran nie su opravnené menit
ani rusit tuto Zmluvu. Osoby poverené jednotlivou Zmluvnou stranou pre Kontrakt a prevod
prav a povinnosti z Kontraktu v zmysle Prilohy &. 1 su opravnené konat’ za prislusnu Zmluvnu
stranu vo vSetkych veciach, ktoré suvisia s predmetnym Kontraktom, najma pri jeho
uzatvarani a pri prevode prav a povinnosti z tohto Kontraktu na Nahradného poskytovatefa.

16.2. Pisomnou formou odovzdania udajov a dokumentov podla tejto Zmluvy sa rozumie
doporuceny list. Ked je sprava vyzadujuca pisomnu formu odovzdavana elektronickou
formou (e-mail), musi byt najneskdr nasledujuci pracovny den po dni jej odovzdania
potvrdena doporuéenym listom. Terminom dorucenia e-mailu sa rozumie den prijatia e-mailu,
v pripade ked bola splnena podmienka o ich naslednom potvrdeni doporu¢enym listom. Vo
vSetkych ostatnych pripadoch sa terminom doru€enia rozumie der doru€enia dokumentov
doporucenou postou, alebo defi osobného doru¢enia Osobam poverenym pre komunikaciu
druhej Zmluvnej strane na adresu jej sidla.

16.3. Osoba poverena pre Technické hodnotenie a kontrolu na strane Poskytovatela ma pravo
overit spravnost’ informacie o aktivacii a zruSeni dodavky RE spatnym telefonatom Osobe
poverenej pre Technické hodnotenie a kontrolu na strane Prevadzkovatela PS. Osoba
poverena pre Technické hodnotenie a kontrolu na strane Poskytovatela ma pravo sa
informovat na predpokladanu dizku aktivacie dodavky RE z dévodu optimalizacie prevadzky
zariadeni vyuzivanych na dodavku RE.
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16.4. Poskytovatel je povinny do Prilohy €. 1 tejto Zmluvy Osoby poverené pre komunikaciu uviest
kontakty jednotlivych poverenych oséb, ktoré Prevadzkovatel PS zaregistruje v IS
Prevadzkovatela PS. Pri zmene udajov uvedenych v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy prislusna
Zmluvna strana, u ktorej zmena nastala, bezodkladne tuto zmenu oznami druhej Zmluvnej
strane na e-mailové adresy uvedené v Casti Osoby poverené pre Zmluvné vztahy. V tomto
pripade nie je nutny dodatok k tejto Zmluve.

Clanok XVIL.
Prilohy Zmluvy
17.1. V pripade, Ze déjde k akejkolvek zmene priloh Zmluvy, Poskytovatel je povinny aktualizovat

tieto prilohy a bezodkladne ich zaslat na e-mailové adresy podla Prilohy €. 1 — Osoby
poverené pre Zmluvné vztahy.

17.2. Neoddelitelnou sugastou tejto Zmluvy su nasledujice Prilohy (Cestné vyhlasenia a
potvrdenia je potrebné predloZzit - 1x original/ alebo uradne osvedéené a 1x kdpia):

17.2.1. Priloha €. 1 - Osoby poverené pre komunikaciu
— vyzaduje sa vyplnit a aktualizovat v pripade zmien
17.2.2. Priloha €. 2 - Symboly pre platby
— povinna priloha
17.2.3. Priloha &. 3 — Cestné vyhlasenie k Zmluve o ztGétovani regulaénej elektriny s OKTE

— Poskytovatel predklada Cestné vyhlasenie, Ze ma uzavretu, alebo uzavrie zmluvu o
zuctovani regulaénej elektriny s OKTE a splini vSetky jej zmluvné podmienky

— v pripade akejkolvek zmeny je Poskytovatel povinny bezodkladne informovat
Prevadzkovatefa PS

— vyzaduje sa doloZit na nasledujuci kalendarny rok najneskér do 14 kalendarnych dni
pred nadobudnutim ucinnosti tejto Zmluvy

17.2.4. Priloha &. 4 — Cestné vyhlasenie k zodpovednosti za odchylku

a) Poskytovatel predklada Cestné vyhlasenie, Ze ma vlastni zodpovednost za odchylku
a je uvedeny v zozname subjektov zuc¢tovania OKTE

b) v pripade, ze Poskytovatel nie je uvedeny v zozname subjektov zuctovania OKTE,
predklada Cestné vyhlasenie, Zze ma uzavretu, alebo uzavrie do doby poskytovania
PpS zmluvu o zuctovani odchylok a spini vSetky jej zmluvné podmienky

— vyzaduje sa dolozit na nasledujuci kalendarny rok najneskdr do 14 kalendarnych
dni pred nadobudnutim ucinnosti tejto Zmluvy.

c) v pripade, ze Poskytovatel nema vlastnd zodpovednost za odchylku alebo za
Poskytovatela prevzal zodpovednost za odchylku iny subjekt, ktory spini vSetky
zmluvné podmienky zmluvy o zuétovani odchylky, Poskytovatel predklada Cestné
vyhlasenie subjektu zuctovania o prevzati zodpovednosti za odchylku Poskytovatela

— vyzaduje sa dolozit na nasledujuci kalendarny rok najneskér do 14 kalendarnych dni
pred nadobudnutim ucinnosti tejto zmluvy,

— v pripade akejkolvek zmeny je Poskytovatel povinny bezodkladne informovat
Prevadzkovatela PS.

17.2.5. Priloha &. 5 — Suhlasné stanovisko s poskytovanim PpS od Prevadzkovatela
distribu€nej sustavy

— vyZaduje sa doloZit len v pripade, ak zariadenie/zariadenia Poskytovatela nie je/nie su
priamo pripojené do PS
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— v pripade, Zze Poskytovatel na novom zariadeni pre poskytovanie PpS nedisponuje
bezpodmieneénym suhlasnym stanoviskom od PDS alebo disponuje len jeho
predbeznym suhlasom, predklada Cestné vyhlasenie, Ze bezpodmiene¢né suhlasné
stanovisko od PDS predlozi Prevadzkovatelovi PS najneskér pri certifikacii tohto
zariadenia

— vpripade, ze Poskytovatel na existujicom zariadeni pre poskytovanie PpS
nedisponuje bezpodmiene¢nym suhlasnym stanoviskom od PDS alebo disponuje len
jeho predbeznym suhlasom, predklada Cestné vyhlasenie, Ze bezpodmieneéné
suhlasné stanovisko predlozi najneskér 5 pracovnych dni pred zac¢atim poskytovania
PpS vzmysle platného kontraktu. V opadnom pripade nebude Poskytovatelovi
umoznené na danom zariadeni poskytovat PpS.

17.2.6. Priloha &. 6 - Cestné vyhlasenie, ze Poskytovatel je vlastnikom zariadeni, na ktorych
budi poskytované PpS v ramci Jednotky alebo Skupiny zariadeni, alebo Gradne
osvedéeny pisomny suhlas vlastnika zariadenia udeleny minimalne po dobu
platnosti a uU€innosti tejto Zmluvy poskytovat’ PpS Poskytovatelovi na jeho
zariadeni

— vyzaduje sa dolozit

17.2.7. Priloha &. 7 - Vzor - Ziadost o udelenie sthlasu s prevodom prav a povinnosti z
Kontraktu na Nahradného poskytovatela a oznamenie o prevzati zavazku
poskytovania PpS z Kontraktu Nahradnym poskytovatelom

— vyzaduje sa zaslat’ podla tejto Zmluvy
17.2.8. Priloha &. 8 - Vzor - Ziadost’ o pozastavenie povinnosti podavat’' TPP a DPP
— vyZaduje sa zaslat' v sulade s bodom 4.3 tejto Zmluvy

17.2.9. Priloha &.9 - Uradne osvedéené pisomné splnomocnenie predstavenstva
spoloc¢nosti na podpisovanie za spolo¢nost’

— vyzaduje sa dolozit v pripade, ak tato Zmluva nebude podpisovana dclenmi
predstavenstva uvedenymi v Obchodnom registri SR

17.2.10. Priloha €. 10 - Zoznam dévernych informacii poskytnutych v zmysle bodu 19.4.3
Zmluvy

17.2.11. Priloha é. 11 - Vzor — Bankova zaruka

— vyzaduje sa dolozit’ original bankovej zaruky, ak Poskytovatel poskytuje finanéné
zabezpecenie formou bankovej zaruky

17.2.12. Priloha €. 12 - Hodnoty dovoleného trendu pre aFRR+, aFRR- pre nastavenie v RIS
Prevadzkovatela PS

— vyZzaduje sa vyplnit tabulku v pripade poskytovania sluzby aFRR+, aFRR-

17.2.13. Priloha €. 13 - Zoznam zariadeni s identifikaciou subjektov tvoriacich Jednotku
alebo Skupinu zariadeni, s uvedenim platnosti Certifikatov ulozenych na
dispecingu Prevadzkovatela PS
— vyZaduje sa dolozit

17.2.14. Priloha €. 14 - Vzor — Potvrdenie pripravenosti na telefonicku aktivaciu/deaktivaciu
PpS

17.2.15. Priloha €. 15 - Sp6sob vypoétu finanéného zabezpecenia Kontraktu pre viacroéné
a ro¢né vyberové konanie

17.2.16. Priloha ¢&. 16 - Vzor - ZruSenie schvalenej a planovanej certifikacie PpS a suhlas
Poskytovatela s obnovenim pévodného Kontraktu na PpS
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17.2.17. Priloha &. 17 - Cestné vyhlasenie Poskytovatela, ze v éase plnenia Kontraktu voéi
Prevadzkovatelovi PS predlozi platny Certifikat na prislusna PpS

17.2.18. Priloha €. 18 - Vypis z registra trestov pravnickej osoby, ktora je Poskytovatelom
a vSetkych jej ¢lenov statutarneho organu

— vyZaduje sa predloZit najneskér do 30 dni od obojstranného podpisu Zmluvy

— v pripade, Ze Poskytovatel je zapisany v zozname hospodarskych subjektov Uradu
pre verejné obstaravanie, predklada ¢estné vyhlasenie o zapise

Clanok XViIII.
Platnost’ a ukonéenie Zmluvy

18.1. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd do 31.12.2025. Tato Zmluva nadobuda platnost
driom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a uc¢innost od 01.01.2025.

18.2. V pripade, ak je Poskytovatel povinnou osobou v zmysle zdkona ¢€.211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam v platnom zneni (dalej len ,Zakon o slobodnom pristupe
k informaciam®), Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami,
za podmienky jej predchadzajuceho zverejnenia v sulade s ustanovenim § 47a ods. 1
Obcianskeho zakonnika. Poskytovatel je povinny zabezpedlit zverejnenie Zmluvy v
Centralnom registri zmlav najneskér jeden den pred pozadovanym datumom ucinnosti. V
pripade nezverejnenia Zmluvy v Centralnom registri zmlav, ktorej ucinnost podlieha jej
predchadzajucemu zverejneniu v Centralnom registri zmluv pred poZzadovanym datumom
ucinnosti, Zmluva nadobuda ucinnost dhom nasledujucim po dni jej zverejnenia v
Centralnom registri zmliv v sulade s ustanovenim § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika.

18.3. Ak sa v dbsledku zmeny pravnych predpisov (vratane prislusnych unijnych predpisov) alebo
zmeny ich interpretacie organmi dohfadu, po uzavreti tejto Zmluvy stane pre
Prevadzkovatela PS trvanie tohto zavazkového vztahu protipravnym, mdze Prevadzkovatel
PS pozadovat’ primeranu, pre Prevadzkovatela PS uspokojivi zmenu tohto zavazkového
vztahu, a ak sa takato zmena nedosiahne do 15 dni od pisomnej vyzvy Prevadzkovatela PS,
je Prevadzkovatel PS opravneny vypovedat tuto Zmluvu. Vypoved musi byt pisomna.
Vypovedna lehota je 1 mesiac a zaCina plynut od prvého dna kalendarneho mesiaca
bezprostredne nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved druhej Zmluvnej strane
doruéena. Ziadna zo Zmluvnych stran nema voéi druhej Zmluvnej strane narok na nahradu
Skody, ktora by v pripade takéhoto ukon€enia Zmluvy mohla vzniknat.

18.4. Poskytovatel méa pravo odstipit od Kontraktu podla bodu 3.3.1 v pripade, ze URSO cenovym
rozhodnutim v prisluSnom type PpS zniZi maximalnu cenu za poskytovanie PpS o viac nez
10 % vodi maximalnej cene prislu§ného typu PpS stanovenej rozhodnutim URSO platnom v
Case ukoncenia lehoty na predkladanie ponuk do viacroéného vyberového konania na rok
2025 a zaroven by aplikaciou zmeny cien prisludného typu PpS zo strany URSO pre dané
obdobie doslo ku zniZeniu ceny Kontraktu.

18.5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze obdobne ako v bode 18.3 budu postupovat aj v pripade, ak sa
stane protipravnym trvanie zavazkového vztahu dojednaného na zaklade Kontraktu alebo
Kontraktov uzatvorenych podla tejto Zmluvy na zaklade vyberového konania podfa bodu
3.3.1.

18.6. Tato Zmluva méze byt ukonfena dohodou oboch Zmluvnych stran, vypovedou, alebo
odstupenim od Zmluvy v zmysle platnych pravnych predpisov.

18.7. Odstupit od Zmluvy méze ktorakolvek Zmluvna strana, ak:

18.7.1. povinna Zmluvna strana napriek opakovanému upozorneniu neplni svoje zavazky podla
tejto Zmluvy,

18.7.2. doslo k podstatnému porudeniu tejto Zmluvy,
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18.7.3. povinna Zmluvna strana odmietne uzavriet dodatok k tejto Zmluve, vyplyvajuci z tejto

Zmluvy,

18.7.4. bol na majetok druhej Zmluvnej strany vyhlaseny konkurz, zaCaté konkurzné alebo

reStrukturalizaéné konanie, pripadne pocas tohto konania bol pre nedostatok majetku
zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu alebo bol zruSeny konkurz z dévodu, zZe na
majetok Upadcu nepostaCuje na uhradu vydavkov a odmenu spravcu konkurznej
podstaty, ako aj vtedy, ak existuje dévodna obava, Ze plnenie zavazkov Zmluvnej strany
v zmysle tejto Zmluvy je vazne ohrozené,

18.7.5. je druha Zmluvna strana v likvidacii,

18.7.6. povinna Zmluvna strana nesplnila povinnost' vyplyvajucu zo Zakona o RPVS.

18.8.

Prevadzkovatel PS je opravneny odstupit od Zmluvy v nasledovnych pripadoch:

18.8.1. ak Poskytovatel po dobu dihSiu ako 4 mesiace nema platny Certifikat,

18.8.2. ak Poskytovatel nedoruci Prevadzkovatelovi PS Vypis z registra trestov pravnickej osoby,

ktora je Poskytovatefom a vSetkych jej Clenov Statutarneho organu uvedeny v Prilohe
€. 18 do 30 dni od obojstranného podpisu Zmluvy v pripade, Ze pri podpise Zmluvy
nepredloZil vyhlasenie o zapise v zozname hospodarskych subjektov Uradu pre verejné
obstaravanie,

18.8.3. ak Poskytovatel nebude mat vydané platné Povolenie podla bodu 2.6,

18.8.4. ak pocas trvania Zmluvy Poskytovatelovi skoncila platnost Zmluvy o zuc¢tovani odchylky

a Poskytovatel prestal spifat podmienky subjektu zuétovania, resp. subjekt zGCtovania,
ktory prevzal zodpovednost za odchylku za Poskytovatela prestal splfiat tieto podmienky,

18.8.5. ak Poskytovatel nema uzatvorenu zmluvu o zuétovani regulacnej elektriny s OKTE alebo

18.9.

18.10.

19.1.

19.2.

Poskytovatelovi skoncila platnost tejto zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je u€inné driom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni od
Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Uginky odstipenia v8ak nenastanu skor ako dojde medzi
Zmluvnymi stranami k Uplnému splneniu vSetkych prav a povinnosti z Kontraktov
uzatvorenych na zaklade tejto Zmluvy pred tym, ako bolo odstupenie dorucené druhej
Zmluvnej strane.

Zmluva moze byt ukonlena vypovedou bez udania dévodu z obidvoch Zmluvnych stran.
Vypoved musi byt pisomna. Vypovedna lehota je 2 mesiace a zacina plynut od prvého dna
nasledujuceho mesiaca po mesiaci, v ktorom bola vypoved druhej Zmluvnej strane dorucena.

Clanok XIX.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluvu mozno menit a dopifat iba vzostupne &islovanymi pisomnymi dodatkami
podpisanymi opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze ak by doSlo k zmene predpisov, rozhodnuti, inych
dokumentov alebo medzinarodnych zavazkov Prevadzkovatela PS, ktoré upravuju vztahy
upravené touto Zmluvou, uzatvoria dodatok k tejto Zmluve, ktory bude odrazat novu Upravu
v prisluSnej oblasti. Poskytovatel sa v takom pripade zavazuje Prevadzkovatelovi PS
v lehote 10 pracovnych dni od jeho pisomnej vyzvy poskytnut’ mu pInu suc€innost smerujucu
k uzatvoreniu predmetného dodatku k tejto Zmluve. Ak by nedoslo k uzatvoreniu dodatku v
lehote jedného (1) mesiaca od pisomnej vyzvy Prevadzkovatela PS, potom je
Prevadzkovatel PS opravneny od Zmluvy odstupit a Poskytovatel nema narok na Ziadnu
kompenzaciu, nahradu Skody alebo inu platbu, ktoru by inak mohol od Prevadzkovatela PS
pozadovat. Ustanovenia bodov 18.3 a 18.5 tejto Zmluvy ostavaju tymto ustanovenim
nedotknuté.
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19.3. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatné alebo neucinné, ostatné ustanovenia
Zmluvy nebudu dotknuté touto neplatnostou, resp. neucinnostou, a teda zostanu v platnosti,
okrem tych pripadov, ked dané ustanovenie nemozno oddelit od ostatnej Casti Zmluvy
vzhladom na povahu Zmluvy, jej predmet alebo okolnosti, za ktorych bola uzavreta. Zmluvné
strany sa zavazuju, ze urobia vSetko pre dosiahnutie rovnakého vysledku ako ten, ktory bol
zamysSlany prisluSnymi neplatnymi alebo neucinnymi ustanoveniami.

19.4. Ani jedna Zmluvna strana neposkytne informacie o ustanoveniach tejto Zmluvy (dalej len
,Doverna informacia“) tretim osobam. Dévernu informaciu mozno poskytnut tretej strane
iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Zmluvnej strany. Za Dévernu informaciu sa
nepovazuje informacia, ktora:

19.4.1. bola poskytnutda Zmluvnou stranou k dispozicii svojim riaditelom, zamestnancom,
pridruzenym spolo€nostiam, obchodnym zastupcom, profesionalnym poradcom, bankam
alebo inym finanénym institiciam, agentdram urcujucim bonitu alebo uvazovanému
pravnemu nastupcovi,

19.4.2. bola poskytnuta k dispozicii v sulade s prisluSnymi vS§eobecne zavaznymi predpismi alebo
v suvislosti so sudnym, trestnym alebo spravnym konanim, za predpokladu, Ze kazda
Zmluvna strana pouzije primerané usilie, v rozsahu pouzitefnom a moZnom v ramci
takychto zakonov, regulacie alebo pravidiel, na obmedzenie rozsahu takto poskytovanych
informacii a pokial je to pripustné, bude o tom okamzite informovat druhtd Zmluvnu stranu,

19.4.3. nie je Zmluvnou stranou vyslovne oznacena v Priloha €. 10 ako Doéverna informacia.
Zmluvna strana nie je opravnena za Dévernu informaciu oznacit’ Udaje o objeme PpS v
MW a cene za prislusnu obchodnu periddu podla platného Kontraktu,

19.4.4. bola zverejnena v zmysle povinnosti vyplyvajucich z nariadenia Komisie (EU) &. 543/2013
o predkladani a uverejfiovani udajov na trhoch s elektrickou energiou, ktorym sa meni a
dopiria priloha k nariadeniu EPaR (ES) &. 714/20009.

19.5. Ak preukazatelne porusi niektora zo Zmluvnych stran povinnost, uvedenu v bode 19.4 tejto
Zmluvy, ma druha Zmluvna strana pravo uplathiovat za kazdé porusenie tejto povinnosti
Zmluvnej strane, ktora zmluvné povinnosti porusila zmluvnu pokutu vo vyske 7 000 EUR.
Narok na nahradu Skody tymto nie je dotknuty.

19.6. Zavazky vyplyvajuce z ustanoveni o ochrane dovernych informacii, nahrade Skody,
zmluvnych pokutach, a rieSeni sporov zostavaju v platnosti 1 rok po skonceni u€innosti tejto
Zmluvy.

19.7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva a dafiové doklady suvisiace so Zmluvou budu
zverejnené takym spdsobom, ktory pre povinne zverejiiované zmluvy, objednavky a faktury
vyplyva z §5a a §5b zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.
Tym nie je dotknuta ochrana utajovanych skuto€nosti, ochrana osobnosti a osobnych udajov,
ochrana obchodného tajomstva, ako aj dalSie obmedzenia pristupu k informaciam, ktoré
zverejnenie obmedzuju alebo vylu€uju. Taktiez nie je dotknuté ustanovenie bodu 18.1 tejto
Zmluvy.

19.8. Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze sa oboznamil s dokumentom spoloénosti
SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych uUdajov v spolocnosti Slovenska elektrizacna
prenosova sustava, a.s.“ zverejnenom na webovej stranke spolo¢nosti SEPS
www.sepsas.sk, ktorého obsahom su informaéné povinnosti a dalSie fakty o spracuvani
osobnych udajov fyzickych osbb zo strany spolo¢nosti SEPS v zmysle Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b
pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje
Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) a zékona ¢. 18/2018 Z. z. o
ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

19.9. Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch v slovenskom jazyku, po jednom rovnopise
pre kazdu Zmluvnu stranu. Oficialna komunikacia vo vztahu k tejto Zmluve sa uskuto€nuje v
slovenskom jazyku.
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19.10. Zmluvné strany vyhlasuju, ze Zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok a ze predstavuje prejav ich vole, ktory je urobeny slobodne, vazne, urcite a
zrozumitefne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo u¢elom neodporuje
alebo neobchadza zakon. Dalej zmluvné strany vyhlasuju, Ze st spdsobilé na uzatvorenie
tejto Zmluvy a jej plnenie je mozné, su oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s nim
suhlasia, na znak ¢oho k tejto Zmluve pripajaju svoje podpisy.

V Bratislave, diia .........

Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.

Ing. Martin Magath Ing. Milo$ Bikar, PhD.
predseda predstavenstva podpredseda predstavenstva

Obchodné meno spolo¢nosti

[meno a priezvisko] [meno a priezvisko]
[funkcia] [funkcia]
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Slovenské
elektrizadna
prenosov
sustava

Priloha ¢. 1

Osoby poverené pre komunikaciu

Fakturacia, platobny styk a finanéné zabezpecenie PpS

Na strane Prevadzkovatela PS

Funkcia

+421 2 5069 2700/

veduca odboru platobnych vztahov |Ing. Zuzana Debnarova +421 907 803 590

zuzana.debnarova@sepsas.sk

+421 2 5069 2472/

veduca odboru fakturacie sluzieb Ing. Anette Interholzova +421 908 912 706

anette.interholzova@sepsas.sk

spolo¢na e-mailova adresa pre zasielanie faktur zo SEPS fakturacia@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela

Funkcia

spolo¢na e-mailova adresa pre zasielanie faktur Poskytovatelovi

Kontrakt a prevod prav a povinnosti z Kontraktu

Na strane Prevadzkovatela PS

Funkcia Meno Telefon ‘ e-mail
vykonny riaditel sekcie riadenia . .. . | +421 25069 3114/ . .
SED Ing. Stanislav Prielozny +421 907 725 354 stanislav.prielozny@sepsas.sk
vykonny riaditel sekcie prevadzky . +421 2 5069 2613/ |. .
obchodu Ing. Jaroslav Kubinec +421 908 908 707 jaroslav.kubinec@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela
Funkcia Meno Telefon ‘ e-mail

Priprava prevadzky a s prava Certifikatov

Na strane Prevadzkovatela PS

Funkcia Meno Telefon ‘ e-mail
- . . +421 41 518 3321/ .

veduci odboru pripravy PpS Ing. Miroslav Kret +421 917 864 551 | Miroslav kret@sepsas.sk

. . . +421 41 518 3317/ .
technik pripravy Ing. Peter Najdek +421 917 864 529 | Peter-najdek@sepsas.sk

S i +421 41 518 3344/ |.
technik pripravy Ing. Janka Kovacova +421 907 872 128 janka.kovacova@sespas.sk

. . X +421 41 518 3346/ |.
technik pripravy Ing. Jozef Cukan +421 915 669 641 | 102ef.cukan@sepsas.sk
technik pripravy Ing. Marek Sadibol +421 41 518 3349 | marek.sadibol@sepsas.sk
spolo¢na e-mailova adresa pre pripravu prevadzky a spravu Certifikatov denna_priprava@sepsas.sk
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seps

Na strane Poskytovatela

Funkcia

Telefon

Technické hodnotenie a kontrola

Na strane Prevadzkovatela PS
Funkcia

veduci odb. Statistik a analyz

Ing. Stanislav Dudasik

Telefén
+421 41 518 3406/

+421 907 817 269

stanislav.dudasik@sepsas.sk

Specialista

Ing. Libor Befio

+421 41 518 3302/
+421 915 401 019

libor.beno@sepsas.sk

technik prevadzky

Ing. Marek Andrejko

+421 41 518 3310/
+421 915 399 772

marek.andrejko@sepsas.sk

technik prevadzky

Ing. Peter HanCovsky

+421 41 518 3405/
+421 908 054 807

peter.hancovsky@sepsas.sk

technik prevadzky

Ing. Petra Pekarova

+421 41 518 3437/
+421 915 401 822

petra.pekarova@sepsas.sk

analytik

Ing. Barbora Lancova

+421 41 518 3377/
+421 917 343 302

barbora.lancova@sepsas.sk

spolo€na e-mailova adresa pre technické hodnotenie a kontrolu

hodnotenie@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela

‘ e-mail

Funkcia Meno Telefén
Obchodné hodnotenie a Kontrakty
Na strane Prevadzkovatela PS
Funkcia Meno Telefén ‘ e-mail

vykonny riaditel sekcie prevadzky
obchodu

Ing. Jaroslav Kubinec

+421 2 5069 2613/
+421 908 908 707

jaroslav.kubinec@sepsas.sk

Specialista

Ing. Stefan Korgak

+421 2 5069 2325/
+421 917 267 801

stefan.korcak@sepsas.sk

Specialista

Ing. Matej Stetka

+421 2 5069 2487/
+421 905 267 968

matej.stetka@sepsas.sk

dispec€er obchodného dispecingu

Ing. Michal Schmuck

+421 2 5069 2441/
+421 915 396 607

michal.schmuck@sepsas.sk

technik

Mgr. Peter Palkovi¢

+421 2 5069 2795/
+421 915 398 448

peter.palkovic2@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela
Funkcia Meno Telefén ‘ e-mail
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Slovenské
elektrizadna
prenosov
sustava

Zmluvné vztahy

Na strane Prevadzkovatela PS

Funkcia Meno Telefon ‘ e-mail
poverena zastupovanim pozicie veduci | Ing. Michaela +421 2 5069 2442/ .
odboru zmluvnych zalezitosti Kedkésova +421 908 928 113 | Michaela keckesova@sepsas.sk
Specialista Ing. Sofia Husakova :ﬁi 5158022 42 géé/ sona.husakova@sepsas.sk
. - . . +421 2 5069 2208/
ekonoém obchodnej €innosti Ing. Alena Belanova +421 905 787 602 alena.belanova@sepsas.sk
spolo¢na e-mailova adresa pre zmluvné vztahy zmluvy @sepsas.sk

Na strane Poskytovatela
Funkcia Meno Telefon ‘ e-mail

Uzivatelia s opravnenim vstupu do systému Damas Energy

Administratori systému na strane Prevadzkovatela PS

Funkcia
veduci odboru riadenia obchodu Martin Chochol Iﬁi 315708202;;3/ martin.chochol@sepsas.sk
Specialista Ing. Peter Cisecky ::jgi 51570 61388228?/ peter.cisecky@sepsas.sk
Specialista Ing. Michal Bombara Iji 315502312223/ michal.bombara@sepsas.sk

Uzivatelia opravneni na vstup do modulu PpS v systému DaE na strane Poskytovatela
Funkcia Meno Telefon ‘ e-mail

Aktivacia PpS
Na strane Prevadzkovatela PS
Funkcia Meno Telefon e-mail ‘ Funkcia

+421 41 518 3367/

veduci odboru riadenia ES | Ing. Pavel Vico +421 907 889 017

pavel.vico@sepsas.sk

dispecer SD riadenia PpS Ing. Martin Duch

dispeder SD riadenia PpS  |Ing. Jan Kuchargik

dispeger SD riadenia PpS Ing. FrantiSek Papala |+421 41 518 3333 7‘715%6%13252 4232 dispatcher@sepsas.sk

dispeder SD riadenia PpS | Ing. Pavol Zavodsky

dispeéer SD riadenia PpS Ing. Richard Kovacik
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seps

dispeder SD riadenia PpS

Ing. Rastislav
Smidovi¢, PhD.

dispeger SD riadenia ES

Ing. Patrik Siroky

dispeder SD riadenia ES

Ing. Radovan Maslik

dispeger SD riadenia ES

Ing. Jan Oravec

dispeger SD riadenia ES

Ing. Stefan Cingel

dispeder SD riadenia ES

Ing. Michal Sutek

dispeger SD riadenia ES

Ing. Marian Sivka

dispecer DRS Ing. Oliver Knapp
dispecer DRS Ing. Stefan Sidelsky
dispecer DRS Ing. Marian Jura8ik
dispecer DRS Bc. Marek Rybarik
dispecer DRS Ing. Matej Bandik
dispecer DRS Ing. Peter Brncal

+421 41 518 3333

+421 41 562 4232
/ 75763333

dispatcher@sepsas.sk

spolo¢na e-mailova adresa pre aktivaciu PpS

dispatcher@sepsas.sk

Na strane Poskytovatela
Funkcia Meno Telefon e-mail ‘ Funkcia
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Priloha €. 2

Symboly pre platby

Pre uhrady platieb za PpS budu pouzivané tieto symboly:

Variabilné symboly (VS)

Uhrada za PpS €islo Zmluvy a mesiac
Urok z omeskania gislo faktary

Finanéna zabezpeka ICO Poskytovatela
Uhrada za PpS 0308

Urok z omeskania 0058
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Priloha €. 3

Cestné vyhlasenie k Zmluve o zGétovani regulaénej elektriny s OKTE
(V pripade akejkolvek zmeny je Poskytovatel povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela PS)

Poskytovatel' predklada Cestné vyhlasenie, Ze ma uzavretd, alebo uzavrie zmluvu o zG&tovani
regulacnej elektriny s OKTE a splni vSetky jej zmluvné podmienky

— vyzaduje sa dolozit na nasledujuci kalendarny rok najneskér do 14 kalendarnych dni pred
nadobudnutim ucinnosti tejto Zmluvy
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Priloha €. 4

Cestné vyhlasenie k zodpovednosti za odchylku

(V pripade akejkolvek zmeny je Poskytovatel povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela PS)

a) Poskytovatel predklada Cestné vyhlasenie, Ze méa vlastni zodpovednost za odchylku a je
uvedeny v zozname subjektov zu&tovania OKTE

b) v pripade, Ze Poskytovatel nie je uvedeny v zozname subjektov zictovania OKTE, predklada
Cestné vyhlasenie, Zze ma uzavretl, alebo uzavrie do doby poskytovania PpS zmluvu o
zuctovani odchylok a splini vSetky jej zmluvné podmienky

c) v pripade, Ze Poskytovatel nema vlastnu zodpovednost za odchylku alebo za Poskytovatela
prevzal zodpovednost za odchylku iny subjekt, ktory spini vSetky zmluvné podmienky zmluvy
o zUétovani odchylky, Poskytovatel predklada Cestné vyhlasenie subjektu zuétovania
o prevzati zodpovednosti za odchylku Poskytovatela

— vyzaduje sa dolozit na nasledujuci kalendarny rok najneskér do 14 kalendarnych dni pred
nadobudnutim ucinnosti tejto Zmluvy
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Priloha €. 5

Suhlasné stanovisko s poskytovanim PpS od Prevadzkovatel'a distribuénej sustavy

— vyzaduje sa dolozit len v pripade, ak zariadenie/zariadenia Poskytovatela nie je/nie su priamo
pripojené do PS

— v pripade, Ze Poskytovatel na novom zariadeni pre poskytovanie PpS nedisponuje
bezpodmieneénym suhlasnym stanoviskom od PDS alebo disponuje len jeho predbeznym
suhlasom, predklada Cestné vyhlasenie, Ze bezpodmieneéné suhlasné stanovisko od PDS
predlozi Prevadzkovatelovi PS najneskér pri certifikacii tohto zariadenia

— v pripade, Ze Poskytovatel na existujucom zariadeni pre poskytovanie PpS nedisponuje
bezpodmieneénym suhlasnym stanoviskom od PDS alebo disponuje len jeho predbeznym
suhlasom, predklada Cestné vyhlasenie, Ze bezpodmiene&né suhlasné stanovisko predlozi
najneskoér 5 pracovnych dni pred zacatim poskytovania PpS v zmysle platného kontraktu. V
opacnom pripade nebude Poskytovatelovi umoznené na danom zariadeni poskytovat PpS.
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Priloha €. 6

Cestné vyhlasenie, ze Poskytovatel je vlastnikom zariadeni, na ktorych budu
poskytované PpS v ramci Jednotky alebo Skupiny zariadeni, alebo uradne osvedéeny
pisomny suhlas vlastnika zariadenia udeleny minimalne po dobu platnosti a i€innosti
tejto Zmluvy poskytovat’ PpS Poskytovatel'ovi na jeho zariadeni

— vyzaduje sa dolozit
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Priloha €. 7

Vzor - Ziadost’ o udelenie stihlasu s prevodom prav a povinnosti z Kontraktu na
Nahradného poskytovatela a oznamenie o prevzati zavazku poskytovania PpS z
Kontraktu Nahradnym poskytovatelom

Od:

Poskytovatel: [obchodné meno], [sidlo], [ICO], zapisany v Obchodnom registri
Okresného sudu [.], oddiel: [], vlozka €&.[.], EIC koéd spoloénosti [.],
menom ktorej kona [meno a priezvisko osoby poverenej pre Kontrakty
a prevod prav a povinnosti z Kontraktu v zmysle Prilohy ¢.1]

a

Nahradny poskytovatel: [obchodné meno], [sidlo], [ICO], zapisany v Obchodnom registri
Okresného sudu [.], oddiel: [.], vlozka &.[.],EIC kdd spoloénosti [.],
menom ktorej kona [meno a priezvisko Statutarneho organu alebo
osoby poverenej na zaklade plnomocenstva, ktoré sa prilozi k
Ziadosti]

Pre:

Prevadzkovatel PS: Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a.s., so sidlom Mlynské nivy 59/A, 824
84 Bratislava, ICO: 35 829 141, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka
¢.: 2906/B, menom ktorej kona [meno a priezvisko Statutarneho organu]

VEC: Ziadost' o udelenie stihlasu s prevodom prav a povinnosti z Kontraktu a oznamenie o prevzati
zavazku Poskytovania z Kontraktu Nahradnym poskytovatefom (d’alej len ,,Ziadost™)

Vazeny Prevadzkovatel PS,
Poskytovatel Vas touto cestou, odvolavajuc sa na nizSie uvedené dokumenty:

1. Ramcova zmluva o poskytovani podpornych sluzieb a dodavke regulacnej elektriny, &. zmluvy
Prevadzkovatela PS [............... ] uzatvorena dna [dd.mm.rrrr] medzi Prevadzkovatelom PS
a Poskytovatelom (dalej len ,Zmluva®)

2. Kontrakt uzatvoreny v rdmci vyberového konania na zaklade Zmluvy podla vysledkov vyberového
konania na predmet zakazky [........... ] medzi Prevadzkovatelom PS a Poskytovatefom (dalej len
»Kontrakt®),

Ziada o udelenie suhlasu s prevodom prav a povinnosti z Kontraktu z Poskytovatefa na Nahradného
poskytovatela v zmysle § 531 zakona €.40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,Obciansky zakonnik®) a v stlade so Zmluvou a Prevadzkovym poriadkom.

Zaroven Poskytovatel a Nahradny poskytovatel touto cestou oznamuju, ze Nahradny poskytovatel sa
zavazuje, ze prebera zavazky Poskytovatela a ze splni zavazky namiesto Poskytovatela a stava sa dlznikom
namiesto Poskytovatela z Kontraktu (dalej len ,0znamenie o prevzati zavazku®).

Ziadost o udelenie suhlasu ako aj ozndmenie o prevzati zavazku sa vztahuje na prevod prav a povinnosti
z Kontraktu vo vztahu PpS typu v rozsahu uvedenom niZSie v tabulke (dalej len ,Prevod Kontraktu®):

Obdobie
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Ziadost sa podava v zmysle bodu 4.10 Zmluvy z dévodu nedostupnosti IS Prevadzkovatela PS zapriginenej
tymito skuto¢nostami?:

Vi ] dia [dd.mm.rrrr]

Za Poskytovatela: Za Nahradného Poskytovatela
[meno a priezvisko] [meno a priezvisko]

[funkcia] [funkcia]

Prevadzkovatel PS v nadvaznosti na vSetky uvedené skuto€nosti tymto [vybrat jednu z moznosti:
udeluje/neudeluje] .................... Poskytovatelovi a Nahradnému poskytovatelovi suhlas s Prevodom
Kontraktu v zmysle § 531 Obdcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov a v sllade so Zmluvou
a Prevadzkovym poriadkom.

V [.] dfia [dd.mm.rrrr]

Za Prevadzkovatela PS:

[meno a priezvisko]
[funkcia]

1 Potrebné uviest skuto¢nosti, pre ktoré bolo zadanie Prevodu Kontraktu cez IS Prevadzkovatela PS nemozné
uskuto¢nit’ v pozadovanom case.
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Priloha €. 8

Vzor - Ziadost’ o pozastavenie povinnosti podavat TPP a DPP
Slovenska elektrizaCna prenosova sustava, a.s.
Odbor pripravy PpS

Obchodpé 2
010 08 Zilina

Vec: Ziadost' o pozastavenie povinnosti podavat TPP a DPP

Poskytovatel PpS

Obchodné meno spolo¢nosti

EIC-Kod spolocnosti

Meno osoby opravnenej na
predlozenie zZiadosti

Kontaktna osoba

Tel. ¢islo/e-mail

Predpokladané obdobie pozastavenia povinnosti zadavania TPP a DPP

Obdobie

Zdovodnenie ziadosti:

Potvrdenie ziadosti:

Prevadzkovatel PS
Osoba poverena pre Kontrakt a
Osoba poverena pre Pripravu prevadzky
a spravu Certifikatov

Poskytovatel PpS

Datum

Podpis
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seps

Priloha €. 9

Uradne osvedéené pisomné splnomocnenie predstavenstva spoloénosti na
podpisovanie za spolo¢nost’

— vyZaduje sa dolozit' v pripade, ak tato Zmluva nebude podpisovana ¢lenmi predstavenstva
uvedenymi v Obchodnom registri SR
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seps

Priloha €. 10

Zoznam doévernych informacii poskytnutych v zmysle bodu 19.4.3 Zmluvy
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(i)

(ii)

(iii)

Priloha ¢. 11

Vzor — Bankova zaruka

Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.
Mlynské nivy 59/A
824 84 Bratislava
ICO: 35 829 141
Platobna zaruka €.........ccccoevveunnnnns

Boli sme informovani, Ze SpoloCnost...........ccccceiiiiiiiiiiiiie e (dalej len
,Ziadatel), podpisala s Vami, Slovenska elektrizadna prenosova sustava, a.s., Mlynské
nivy 59/A, 824 84 Bratislava ICO:35829141dfMa ............... Ramcovu zmluvu, evidencné
€islo SEPS: ...

V suvislosti s podpisanim Ramcovej zmluvy platobné zavézky Ziadatela vo&i Vam ma
zabezpecovat bankova zaruka.

Vychadzajuc z vy$sie uvedeného a z prikazu Ziadatela my, ......... banka, ...................... ,
zapisana v obchodnom registri .................... preberame vocli Vam Slovenska elektrizacna
prenosova sustava, a.s., Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava ICO: 35 829 141
neodvolatelnt zaruku a zavazujeme sa Vam po prijati Vasej prvej pisomnej vyzvy na
zaplatenie bez namietok zaplatit akukofvek sumu alebo sumy nepresahujuce celkove
maximum

EUR ...,
(SIOVOM: e )

v priebehu 5 (slovom pat) pracovnych dni na u€et uvedeny vo Vasej pisomnej vyzve.
Vada pisomna vyzva na zaplatenie musi obsahovat zavazné prehlasenie, Zze Ziadatel
nesplnil podmienky vyplyvajuce zo Zmluvy. Tato zaruka sa automaticky znizi o kazdu sumu
vyplatenu z tejto zaruky pri jej uplatneni.
Tato zaruka je platna do ............... 20..... Va8a pisomna vyzva k nam musi byt dorucena
najneskor v posledny pracovny den platnosti zaruky. Po tomto termine tato zaruka
automaticky zanikne v celom rozsahu. Tato zaruka zanikne pred vysSie uvedenym
datumom skonéenia platnosti zaruky diom, kedy od Vas dostaneme spolu s origindlom
zaruky Vase pisomné prehlasenie, Ze zanikol dévod, pre ktory bola zaruka vystavena a ze
sa vzdavate naroku na uplatnenie vyplyvajuceho voéi nam z tejto zaruky.
Pre ucely identifikacie bud:
Vasa vys8ie uvedena vyzva na zaplatenie/ VaSe vysSie uvedené pisomné prehlasenie
0 vzdani sa naroku nam musi byt predlozené prostrednictvom inej prvotriednej banky,
ktora potvrdi, Ze podpisy uvedené na danom dokumente su pravne zavazné za Vasu
spolo¢nost, alebo

podpisy Statutarneho organu na Vasej vySSie uvedenej pisomnej vyzve na zaplatenie/
na Vasom vysSie uvedenom pisomnom prehlaseni o vzdani sa naroku musia byt uradne
overené a predloZzené nam spolu s originalom Vasho platného vypisu z obchodného
registra, nie star§im ako tri (3) mesiace, alebo

podpisy osoby (0sOb) opravnenej (opravnenych) konat vo VaSom mene na zaklade
plnomocenstva a uvedené na VaSej vy$Sie uvedenej pisomnej vyzve na zaplatenie/ na
Vasom vy&Sie uvedenom pisomnom prehlaseni o vzdani sa naroku ako aj podpisy
Statutarneho organu uvedené na plnomocenstve musia byt uUradne overené
a predlozené nam spolu s originalom plnomocenstva a originalom Vasho platného
vypisu z obchodného registra, nie starsim ako tri (3) mesiace.

Tato zaruka podlieha pravu Slovenskej republiky.
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Priloha ¢. 12

Hodnoty dovoleného trendu a kroku regulacie pre aFRR+, aFRR- pre nastavenie
v RIS Prevadzkovatela PS

Pozn.: Pri pozadovanom nizSom trende ako bol zisteny pri certifikacii aFRR+/aFRR-, je nutné vziat do
uvahy prepocet hodnoty aFRR+/aFRR-, ktora bude zadana v IS Prevadzkovatela PS podla vztahu “FAT *
pozadovany trend = hodnota certifikatu aFRR+/aFRR- v IS Prevadzkovatela PS.

Pozadovana hodnota Pozadovana hodnota

. . dovoleného trendu dovoleného trendu Pozadovana hodnota
Zariadenie

aFRR+ aFRR- kroku regulacie(0,1 — 1
(MW/min) (MW/min) MW)
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Priloha ¢. 13

Zoznam zariadeni s identifikaciou subjektov tvoriacich Jednotku alebo Skupinu
zariadeni s uvedenim platnosti Certifikatov ulozenych na dispe€ingu
Prevadzkovatela PS

Jednotka/Skupina Platnost’ Certifikatu

Zariadenie Subjekt

zariadeni

0 IN o o | W N |-
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Priloha ¢. 14

Vzor — Potvrdenie pripravenosti na telefonicku aktivaciu/deaktivaciu PpS

Poskytovatel .........ccooeviiiiiiii e tymto potvrdzuje pripravenost’ na aktivaciu
PpStypu .................. na zariadeni .........ccccvevvveereveennen. podla telefonického pokynu dispecera
Prevadzkovatela PS dna ............... od .............. hod z dévodu poruchy komunikacie medzi

terminalom zariadenia Poskytovatela a terminalom Prevadzkovatela PS.

Potvrdenie sa zasiela na zaklade telefonického dohovoru medzi dispeCerom Poskytovatela
a Prevadzkovatela PS. Potvrdenie plati maximalne na dobu 24 hodin od vySSie uvedeného
Casu. Obnovenim komunikacie medzi terminalom Poskytovatela a toto potvrdenie straca
platnost.

Potvrdenie sa zasiela na e-mailové adresy os6b poverenych pre Aktivaciu PpS a Technické
hodnotenie a kontrolu: dispatcher@sepsas.sk
hodnotenie@sepsas.sk

Za Poskytovatela:

MENO @ PrIEZVISKO: ....vuiviiiiiiiiiiiiiiiiersiessiereierereereereeeereeeeerereeesrersrerereeere.
pracovnik povereny na aktivaciu/ deaktivaciu PpS
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Priloha €. 15

Spoésob vypoctu finanéného zabezpecenia
Kontraktu pre viacroéné a roéné vyberové konanie

Vys$ka finanéného zabezpec€enia Kontraktov podla bodu 3.3.1 tejto Zmluvy sa urci podla:

7
ZC = Z KRVKk X VZk [‘€],kde
k=1

Z; - celkova vyska finanéného zabezpecenia v EUR vSetkych Kontraktov
Poskytovatela PpS, ktoré vznikli na zaklade bodu 3.3.1 Zmluvy
k - parameter uréujuci typ PpS
Kpyk, - suma v8etkych kontraktov, ktoré vznikli na zaklade bodu 3.3.1 v MW.h
VZ, - zakladna zabezpeka pre prislusny typ PpS podla Tabulky &. 1
Tabulka &.1
Vys$ka zabezpeky PpS pre Vyska zabezpeky PpS
Parameter k certifikované zariadenia pre necertifikované zariadenia
(E/MW.h) (E/MW.h)
FCR 1 5,0 10,0
aFRR+ 2 3,0 6,0
aFRR- 3 1,0 2,0
MFRR+ 4 2,0 4,0
MFRR- 5 0,5 1,0
MFRR3+ 6 2,0 4,0
MFRR3- 7 0,5 1,0
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Priloha ¢. 16

Vzor — ZrusSenie schvalenej a planovanej certifikacie PpS a suhlas Poskytovatela s
obnovenim pévodného Kontraktu na PpS

1. ZruSenie schvalenej a naplanovanej certifikacie

Poskytovatel PpS

Nazov spolocnosti

EIC-kéd spoloénosti

Termin a ¢éas certifikacie
Typ PpS
Hodnota pévodného Kontraktu

Hodnota Kontraktu po prevode/znizeni
disponibility

Zdbévodnenie: O¢akavana mimoriadna prevadzkova situacia pri zabezpeceni vyrovnanej
vykonovej bilancie v ES SR v dni D.

Certifikaciu zruSil / podpis: e ————————
Datum a ¢as zruSenia: veduci odboru pripravy PpS
(v D-1, max do 15:00hod)

Za Poskytovatela PpS / podpis: s
osoba zodpovedna za priprav prevadzky
a certifikaciu

Za Certifikatora / podpis:

2. Suhlas Poskytovatela s obnovenim Kontraktu po prevode a zadanim zmeny PP

Suhlas Poskytovatela: s poskytovanim PpS typu ............ a obnovenim vySky Kontraktu po
prevode/ zniZeni disponibility na hodnotu XX MW pre defi XX.XX.20XX v prislusnom obchodnom
intervale XX — XX. Po obnoveni Kontraktu sa Poskytovatel zavazuje vykonat zmeny PP
v prisluSnom obchodnom intervale dotknutého dria D formou ZPP.

Suhlas Prevadzkovatela PS: s obnovenim vy3ky Kontraktu po prevode/ znizeni disponibility
a vykonanim prislusnych zmien v IS Prevadzkovatela PS. Prevadzkovatel PS bude Poskytovatela
telefonicky a e-mailom informovat.

Poskytovatel PpS / podpis Prevadzkovatel PS / podpis

Datum a ¢as: | osoba poverena pre Pripravu

prevadzky a spravu Certifikatov veduci odboru pripravy PpS

osoba poverena pre Kontrakt
a prevod prav a povinnosti z veduci odboru obchodného dispecingu
Kontraktu

XX XX.20XX
XX:XX hod
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Priloha ¢. 17

Cestné vyhlasenie Poskytovatela, ze v ¢ase plnenia Kontraktu vogi
Prevadzkovatelovi PS predlozi platny Certifikat na prislusnu PpS

Spoloénost [+], so sidlom: [], ICO: [], zapisana v Obchodnom registri [+], oddiel: [+], vloZka
Cislo: [*], v mene ktorej kona [+] (dalej len ,Poskytovatel*), tymto

¢estne vyhlasuje,

e ze vo vztahu k predlozenej ziadosti o u€ast vo vyberovom konani na predmet zakazky
~,Obstaravanie podpornych sluZieb na rok 2025 ma vydané kladné stanovisko
spolo¢nostou Slovenska elektrizana prenosova sustava, a.s. (,SEPS*) z absolvovania
postupu predbezného schvalenia na poskytovanie PpS typu [FCR, aFRR+/aFRR-, ..]
podla Prevadzkového poriadku SEPS (konkrétne bod 5.4 Postup Ziadatela o poskytovanie
PpS) dostupného na webovej stranke SEPS (www.sepsas.sk) (,Prevadzkovy poriadok®);

e Ze je plne oboznameny s obsahom postupu predbezného schvalenia podla
Prevadzkového poriadku aze procedury spojené s certifikaciou podpornych sluzieb
(,PpS*) absolvuje v dostatoénom Casovom predstihu tak, aby bol schopny riadne spinit
podmienky pripadného kontraktu;

e Ze vpripade, ak v Case trvania vyberového konania nedisponuje zariadenim na
poskytovanie PpS a/alebo nema vydany platny certifikat na poskytovania prislusnych PpS
podfla Technickych podmienok pristupu a pripojenia, pravidla prevadzkovania prenosovej
sustavy (,Technické podmienky“) dostupnych na webovej stranke SEPS
(www.sepsas.sk) potvrdenym poverenou autoritou (,Certifikat“), tak takéto zariadenie
vybuduje, uvedie do prevadzky a certifikuje v sulade s poziadavkami uvedenymi
v Technickych podmienkach (Dokument B) ato vlehote uvedenej vbode 5.3
Prevadzkového poriadku.

e Ze maximalna hodnota vykonu, ktory bude certifikovat na jednotlivych zariadeniach pre
vSetky typy PpS predstavuje [+], a v pripade aFRR+/aFRR- predstavuje trend zmeny
¢inného vykonu pre nastavenie v RIS PPS [-].

V[, dha[4]

[meno a priezvisko]
[funkcia]
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Priloha ¢. 18

Vypis z registra trestov pravnickej osoby, ktora je Poskytovatelom a vSetkych jej
¢lenov statutarneho organu

— vyzaduje sa predlozit najneskdr do 30 dni od obojstranného podpisu Zmluvy

— v pripade, Ze Poskytovatel je zapisany v zozname hospodarskych subjektov Uradu pre verejné
obstaravanie predklada ¢estné vyhlasenie o zapise
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